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NORMATIVNA CAST

MDPT SR
Sekcia telekomunikacii

Smernica ¢. 24
Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej republiky
z 9. novembra 1998,
ktorou sa vydava technicky predpis telekomunikacii
TPT-S 1 Cislovaci plan

Ministerstvo dopravy, p6st a telekomunikacii SR (dalej len "ministerstvo") vydava podla § 3 ods. 5 zakona
¢. 110/1964 Zb. o telekomunikaciach v zneni neskorsich predpisov tuto smernicu:

Cl.1
Touto smernicou je definovany jednotny postup pri tvorbe a aktualizacii Cislovacich planov
telekomunikacnych sieti a sluzieb, prevadzkovanych na tzemi Slovenskej republiky.

Cl. 2
(1) Smernica je zavaznou riadiacou normou ministerstva pre vSetkych prevadzkovatelov
telekomunikaénych sieti a dodavatelov telekomunikaénych sluZieb, ktori na zdklade Ziadosti ziskali
poverenie alebo povolenie vydané ministerstvom alebo Telekomunikacnym uradom SR na prevadzkovanie
siete alebo poskytovanie sluzby.
(2) Smernica je vnutorne €lenena do kapitol 1 az 8 a priloh A az C, ktoré vecne definuju a popisuju
vSetky ndleZitosti urCujuce Strukturu medzinarodného a narodného disla, priradenie narodnych cielovych
kodov, pravidld na pridelovanie ucastnickych Cisiel, o€islovanie sluZieb vo verejnej telefonnej sieti,
ocislovanie prechodov medzi telekomunikacnymi sietami, Cislovanie vo verejnych datovych sietach a interné
Cislovanie v telekomunikacnych sietach, v textovom i v tabulkovom a prikladovom vyjadreni, ktoré tvoria jej
neoddelitelnu sucast.

CL3
ZruSuje sa Smernica €. 20/1996 Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej republiky z 30.
septembra 1996, ktorou bol vydany technicky predpis telekomunikacii TPT-S 1 Cislovaci plan.

Cl.4
Tato smernica nadobuda ucinnost diiom 1. januara 1999.

JUDr. Peter Halus, v.r.
generalny riaditel sekcie



MDPT SR
Sekcia civilného letectva

] Doplnok €. 1 i
k Uprave ¢. 3/98 MDPT SR z 11. marca 1998, ktorou sa meni a doplna predpis
L 2 Pravidla lietania

Cl.1

1. V €l. 1 sa meni text takto:
Touto Upravou sa podla Dodatku 2 k Dohovoru pravidla lietania ... (.. Rules of the Air, Ninth Edition -
July 1990) v zneni zmien €. 1 az 34 schvalenych Radou Medzinarodnej organizacie civilného letectva...
2. V €l. 2 ods.1 sa meni text takto:
(1)Vykon pdsobnosti vyplyvajuci z tejto Upravy zabezpecuje v sulade s Dohovorom, jeho dodatkami
a zmenami, Zakonom ¢. 143/1998 Z.z. o civilnom letectve (letecky zakon) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, jeho vykonavacimi predpismi ministerstvo a Letecky urad SR prostrednictvom splnomocnenych
priamo riadenych utvarov a organizacii. Vykon $tatneho odborného dozoru nad dodrzovanim ustanoveni
tohto predpisu v leteckej prevadzke je v pésobnosti Leteckého uradu SR.
Cl 2
Tento doplnok nadobuda ucinnost' 1. marca 1999.
Ing.Andrej Ziarovsky, v.r.
generalny riaditel sekcie

MDPT SR
Sekcia cestnej a mestskej dopravy

METODICKY POKYN ¢&. 155 - 240/98
zo 7. decembra 1998

Minister MDPT SR sekcia cestnej a mestskej dopravy - odbor Statny dopravny urad, schvalujuci podla zak.
NRSR €. 315/1996 Z.z. o premavke na pozemnych komunikaciach a vyhlasky MDPT SR ¢&. 116/1997 Z.z. o
podmienkach premavky na pozemnych komunikaciach technicku spésobilost’ vozidiel, ich sucasti, vystroja a
vybavy, vydava tento metodicky pokyn, urCujuci vSeobecné pravidla na vykonavanie skusok a ¢innosti na:

1. schvalovanie technickej spésobilosti vozidiel, ich su€asti, vystroja a vybavy,
2. kontrolu zhodnosti vozidla so schvalenym typom,
3. kontrolu zhodnosti vyrobnych postupov,
4. overovanie zhodnosti (homologizacie) vozidiel, ich su€asti, vystroja a vybavy
a na zjednotenie podkladov z tychto skusok a spésobu ich vyhotovovania v poverenych skusobniach.

1. uvoD

11 Uvodny komentar

Schvalenie technickej spdsobilosti typu vozidla, jeho sucasti, vystroja a vybavy je zasadnou podmienkou pre
jeho uvedenie na trh a nasledné pouzivanie v premavke na pozemnych komunikaciach SR.

Ziadatel o schvalenie technickej spdsobilosti vozidla alebo doplnkového prislusenstva, ktoré pripravuje do
vyroby alebo predaja, ho musi v ramci tohto procesu dat' odskusat’ a posudit’ poverenou pravnickou osobou
(dalej len “skuSobriou”) a predlozit subor technickej dokumentacie, predpisany vyhlaSkou Ministerstva
dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky (dalej len “MDPT SR”) &. 116/1997 Z.z. o podmienkach
premavky na pozemnych komunikaciach, definovany tymto metodickym pokynom ako "informa&nu zlozku" v
bode 2. 2. 7 (podla smernice 70/156/EEC az 98/14/ EEC).

PretoZe kazda skusobnia ma vlastni prax vo vykonavani tychto skuSok podfa podmienok ustanovenych
uvedenou vyhlaskou, taktiez vlastni metédu suhrnného spracovania vysledkov z tychto skusok, je potrebné
zjednotenie konstrukcie vyslednych skuSobnych protokolov pre zjednoduSenie a zrychlenie procesu
schvalovania jednym schvalujucim organom, ktorym je zo zakona NR SR ¢&. 315/1996 Z.z. uréené MDPT
SR. Zjednotenie tychto dokumentov je dblezité pre potreby evidencie, spracovania naslednych dokumentov,
pre spatnu vazbu na vyrobcov a dovozcov vozidiel, pre zvySenie Standardnosti tychto Cinnosti a vzajomnej
kompatibility vystupov skusobni. ReSpektovanie tejto poZiadavky skusobriami, poverenymi vykonom skusok



pre potreby schvalovania vyplyva aj zo vzajomného vztahu so schvalujucim organom, ktory je zaroven
organom udeflujucim poverenia na vykon tejto ¢innosti.

Zakon NR SR ¢&. 315/1996 Z.z. pozaduje na schvalenie technickej spdsobilosti vozidla, jeho sucasti, vystroja
a vybavy (§ 104 ods. 5 ) overenie zhodnosti (homologizaciu) vozidla alebo vyhlaskou MDPT SR €. 116/1997
Z.z. predpisand homologizaciu jeho sucasti, vystroja a vybavy (§ 96 ods. 3 pism. h), alebo niektorymi
paragrafmi tejto vyhlasky ziadanym dolozenim technickych protokolov z homologizaénych skusobni.

Pretoze vacsina skusobni, ktoré vykonavaju skusky a &innosti na schvalovanie technickej spbsobilosti, ma
udelené poverenie aj na vykon homologizacii pre notifikovany rozsah predpisov EHK, je potrebné, aby aj
postup €innosti v tejto oblasti bol jednotny tak, ako ho upravuje tento metodicky pokyn.

1.2. Uvodné ustanovenia

Pre MDPT SR je rozhodujucim podkladom ku schvaleniu technickej spbsobilosti stanovisko skuSobne o
plneni podmienok vyhlasky MDPT SR €. 116/1997 Z.z. predmetom schvalovania.

MDPT SR s maximalnou dbéverou akceptuje v schvalovacom procese vysledky hodnotenia skusSobne.
Pripadna poziadavka na doplnenie vystupov skisobne (napr. rozSirenie skusky, doplnenie argumentaénymi
materialmi, ... ) mdze vyplynit zo Specifického charakteru typu skuSaného predmetu na podporu
jednoznacnosti aktu schvalenia.

MDPT SR vychadza z predpokladu, Ze potrebna odborna uroven skuSobni a jej stabilita v oblasti
problematiky schvalovania technickej spdOsobilosti je zaru€ena, €o vyplyva z ich pravneho Statutu a
komeréného zamerania, preto aj dalej uvedené pokyny okrem poZiadavky na zhodnost konstrukcie
zaverecnych protokolov je fakultativneho charakteru.

Hoci zavery hodnotenia v protokoloch musia byt v zmysle STN EN 45 001 striktné a jednoznaéné, je
potrebné, aby skuSobne verbalne usmernili Ziadatefov o vykon skuSok ako postupovat v pripadoch
parcialnych negativnych hodnoteni tych kritérii, u ktorych mozno Ziadat' v schvalovacom riadeni vynimku.
MDPT SR vyhotovi a odovzda poverenym skuSobniam program zhotovovania zavere¢ného protokolu v
zaujme zjednotenia vyslednych podkladov pre moznost ich dalSieho spracovania v schvalovacom procese.
Bude obsahovat syntetické zhrnutie kritérii, normativnych odkazov a identifikacie procesu ich sku$ania a
hodnotenia v €iastkovych protokoloch.

2. SPECIFICKA TERMINOLOGIA A ODPORUCANIA JEJ APLIKACII

2.1. Zdévodnenie tohto bodu

Pouzivanie technickej terminoldgie z oblasti skuSania a schvalovania vozidiel a ich prisluSenstva sa do
urCitej miery prekryva s jej pouzZivanim v oblasti vyvoja, vyroby a predaja (reklama, akvizicie ), v odbornych
publikaciach. Predovdetkym v okruhu Ziadatefov o schvalenie technickej sposobilosti je znagny deficit
spravneho pouZzivania a chapania Specifického zamerania tejto odbornej terminoldgie.

Je preto potrebné, aby sa pri skuSani a schvalovani takato terminolégia pouzivala na zvy3enie kvality
prenosu informacii medzi u€astnikmi tohto procesu a tymi, ktori tieto informacie nasledne pouzivaju.

2.2. Zakladné technické terminy, Specificky vyklad, odporuc¢ana aplikacia

2.2.1 TYPVOZIDLA

Je také vozidlo, ktoré mozZno jednoznaéne zatriedit podla § 2 a 3 a prilohy &. 1 vyhlasky MDPT SR ¢&.
116/1997 Z.z. v zmysle jeho druhu, kategdrie a vyhotovenia.

Tento vyraz nie je zavazného charakteru, pouziva sa v hovorovom slangu celého okruhu &innosti (podfla 2.
1.) v rozsahu od uplne volného chapania jeho vyznamu az po skratené (hovorové) vyjadrenie presného
terminu "schvaleny typ vozidla".

2.2.2 SCHVALENY TYP VOZIDLA

Je taky typ vozidla, ktoré ma pre svoje jednoznacné zatriedenie podla vyhlasky MDPT SR ¢&. 116/1997 Z.z.
aktom schvalovacieho organu potvrdenu technicku spésobilost’ v celom rozsahu podmienok touto vyhlaskou
nan kladenych a ma priradené Cislo osvedc€enia o technickej spdsobilosti typu vozidla.

Vyraz je potrebné pouzivat v plnom zneni vo vSetkych zavaznych materidloch, kde sa takéto vozidlo
povaZuje za predstavitela typu (porovnavaci etalén).

2.2.3 VOZIDLO ZHODNEHO TYPU

Je to opakovany vyrobok zhodného vyhotovenia so schvalenym typom vozidla. Vyrobené je tym istym
vyrobcom, ma zhodnud vyrobnd a obchodnu zna¢ku a zhodny kéd v identifikanom Cdisle vozidla so
schvalenym typom.

Pouziva sa na charakteristiku vozidiel od poctu 1 po posledny kus, vyrobeny alebo dovezeny poc¢as doby
platnosti "zakladného technického opisu" (dalej len “ZTQ”) schvaleného typu vozidla, na ktorych neboli
vykonané Ziadne neschvalené technické zmeny.

Vyraz mozno alternovat s formou "zhodny typ vozidla".



2.2.4 SCHVALENIE TECHNICKEJ SPOSOBILOSTI TYPU VOZIDLA

Je vysledkom procesu, ktory je obsahom prvej Casti systému schvalovania (podla 2. 2. 5) - schvalovacieho
konania, na zaver ktorého schvalujuci organ po splneni podmienok ustanovenych medzinarodnymi
predpismi o homologizacii a ustanoveni vSeobecne zavazného predpisu vyda "OsvedCenie o technickej
spbsobilosti typu vozidla" (dalej len “OTSTV”) pre premavku na pozemnych komunikaciach Slovenskej
republiky (dalej len “SR”).

Sucastou tohto procesu (nie samostatnym aktom) je schvalenie typu vozidla, ktoré je dokladované
zapisanym Cislom osvedcenia v ZTO, ktory je jeho prilohou.

Vyraz mozno pouzivat v skratenej forme "schvalenie technickej spdsobilosti" v jeho gramatickych podobach,
resp. v dokonavom vide "technicky spdsobilé" (vozidlo). V pInej forme v zavaznych materialoch, ktoré su
priradené ku konkrétnemu aktu schvalovania.

2.2.5 SCHVALOVANIE TECHNICKEJ SPOSOBILOSTI DEFINOVANYCH TYPOV VOZIDIEL

Je systémové schvalovanie technickej spésobilosti hromadne vyrobenych, dovezenych alebo prestavanych
typov vozidiel, ich sucasti, vystroja a vybavy.

Tento systém pozostava z dvoch Specifickych ¢asti; z Casti schvalovacieho konania a z ¢asti dohliadacieho
konania.

Schvalovacie konanie je €innost vyvolana Ziadostou hromadného vyrobcu/dovozcu vozidiel, ich sucasti,
vystroja a vybavy (dalej iba Ziadatela) s priloZzenou "informanou zloZkou", v ktorej je objektom
posudzovania vozidlo a obsah informacnej zloZky.

Dohliadacie konanie je &innostou pozostavajucou z dvoch faz. Prva faza tejto Cinnosti je orientovana na
Ziadatela a vykondva sa este v priebehu schvalovacieho konania. Schvalovaci organ v nej preveri alebo da
preverit poverenej pravnickej alebo fyzickej osobe (dalej iba "technickej sluzbe", vid 2.2.6) podmienky
zabezpecenia zhodnosti vyroby schvalovaného vozidla alebo jeho dovozu u Ziadatela.

V druhej faze, ktora nasleduje po udeleni OTSTV sa vykona v dobe platnosti ZTO urcity pocet kontrol, o
ktorych pocte, rozsahu a intervaloch rozhodne podla povahy vyrobku a objemu vyroby/dovozu schvalovaci
organ, prejedna ich systém so ziadatelom a vyda ho ako sucast podmienok rozhodnutia o udeleni OTSTV.
Tato faza je orientovana ako na vyrobok, tak i na stabilitu zachovania podmienok zhodnosti vyroby/dovozu u
Ziadatela. Kontroly vykonava technicka sluzba.

V Eurdpskej unii je pre tuto systémovu €innost' (definovani smernicou 70/156/EEC) zavedeny vyraz "typové
schvalovanie" s variantom "typova homologizacia". PretoZze SR nie je zatial u€astnikom dohody o globalnej
homologizacii, nie je vhodné pouzivat tento vyraz (zvlast jeho druhu &ast), jeho presny preklad ma v nasej
praxi slangovu Uroven a zatial iny rozsah aplikacie.

2.2.6 TECHNICKA SLUZBA

Pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora je autorizovana schvalovacim organom pre vykon skusok a kontrol v
mene schvalovacieho organu podla systému popisaného v 2.2.5.

V podstate je to ekvivalent pojmu "skuSobna", definovaného v 1. 1, termin "technicka sluzba" treba pouzivat
ked autorizovana skuSobna kona v konkrétnom pripade v zmysle rozhodnutia a v mene schvalovacieho
organu, termin "skusSobna" ked kona na objednavku Ziadatela v zmysle svojho komeréného zamerania.
Taktiez z toho dbévodu, Ze nie vSetky autorizované skudobne musia mat’ poverenie pre cely rozsah innosti
podla 2.2.5.

2.2.7 INFORMACNA ZLOZKA

Je vyhladkou MDPT SR €. 116/1997 Z. z. predpisany subor technickej dokumentécie a informacii, ktoré musi
prilozit Ziadatel k Ziadosti o schvalenie technickej spésobilosti typu vozidla alebo jeho doplnkového
prisluSenstva a vybavy. Tento subor dokumentacie spolu s vozidlom alebo vzorkou vyrobku odovzda
skusobni ako komplexny objekt skudania a posudzovania.

2.2.8 TYPOVA SKUSKA

Je sku8ka vykonavana poverenou skusobriou na overenie plnenia podmienok pre schvalenie typu vozidla a
jeho technickej spbsobilosti k premavke na pozemnych komunikaciach. Toto je v8eobecne formulovany
charakter skusky, Specificka charakteristika je v bode 3. 1.

Vyraz "typova skuska" je jednoznaény technicky termin pre hovorové i pisomné pouZivanie.

2.2.9 KONTROLA ZHODNOSTI VOZIDLA SO SCHVALENYM TYPOM

Vykonava sa na nahodne vybratom kuse zo série vyrabanych alebo dovazanych vozidiel zhodného typu, s
cielom potvrdit' stabilitu plnenia podmienok schvalenia technickej spdsobilosti pre predstavitela typu.

Je suc€astou suboru skusSok, ktoré sa vykonavaju v systéme schvalovania technickej spbsobilosti v Casti
dohliadacieho konania.

V beznej praxi je mozné pouzivat aj vyraz "skuska konformity", v protokole a v pripadnom rozhodnuti



schvalujuceho organu sa pouzije vyraz v plnom zneni (2. 2. 9).

2.2.10 OVERENIE ZHODNOSTI (vozidla)

Je Specificky vyraz pre oblast homologizacie. Pouziva sa na zavazné potvrdenie zhodnosti dosahovanych
vlastnosti s ustanovenymi. Vykonavaju ho pravnické osoby, poverené na vykon tejto innosti.

Vyraz (2. 2. 10) nie je mozné zamienat ani v slangu, ani v pracovnych materialoch s vyrazom "kontrola
zhodnosti vozidla".

2.2.11 ZHODNOST VYROBNYCH POSTUPOV

Je vykonanie takych organizaénych, technickych a kontrolnych opatreni u vyrobcu, ktoré zabezpecia
zhodnost' vyrabanych vozidiel so schvalenym typom vozidla po celu dobu platnosti ZTO. Spbsob a
hodnotenie ich overenia musia byt vykonané k spokojnosti schvalovacieho organu. Overenie vykonava
technicka sluzba paralelne s typovou skuskou.

2.2.12 TECHNICKA KONTROLA

Je vSeobecny vyraz pre oznacenie lubovolnej kontrolnej €innosti technického charakteru.

Nie je vhodné pouzivat ho v praxi skuSania a schvalovania technickej spdsobilosti pretoze ma vSeobecny
rozsah pouZitia.

2.2.13 KONTROLA TECHNICKEHO STAVU (vozidla, ...)

Je preverenim miery kvality funkéného stavu vozidla a jej porovnanim s podmienkami ustanovenymi
zédkonom NR SR €. 315/1996 Z.z. v zneni predpisov, v intervaloch predpisanych tymto zdkonom a vyhlaskou
MDPT SR €. 327/1997 Z.z. o kontrolach technického stavu vozidiel.

Je to jednoznacény vyraz pre celu Specificki oblast motorizmu a dopravy. Nie je mozné nahradzat ho inym
vyrazom.

2.2.14 SKUSOBNY PREDPIS

Je zavaznym pracovnym materialom skuSobne (technickej sluzby), ktory predpisuje pre vykon kazdej
konkrétnej skusky postup, pracovisko, pristrojové a materialne vybavenie, ustanovené podmienky a metédy
ich merania, dispozicie na konanie pri dosiahnuti spornych vysledkov. Jeho prilohou je vzor skusobného
protokolu a subor $pecifickych instrukcii.

SkuSobnymi predpismi sa skuSobfia preukazuje pred akreditanou komisiou i pred komisiou schvalovacieho
organu pri posudzovani jej Ziadosti o udelenie akreditacie a poverenia na vykon skuSok technickej
sposobilosti.

2.2.15 UDELENIE HOMOLOGIZACIE ( rozsirenie, odobratie )

Je vysledkom procesu, v ktorom skuSobna poverena vykonom homologizaénych skusok po kladnom overeni
vozidla (sucasti, vystroja, vybavy) podla prislusného predpisu EHK-OSN (poziadaviek jeho odsekov v
bodoch "Specifikacie" a "Technické ustanovenia") vyda "Osved&enie" o homologizacii s priloZzenym
technickym protokolom. Po potvrdeni "OsvedCenia" organom Statnej spravy (MDPT SR) je udelenie
homologizacie aktualne.

2.2.16 ZNACKA OVERENIA ZHODNOSTI typu vozidla, sGéasti, ...

Je prislusnym predpisom EHK-OSN, ku ktorého ustanoveniam sa vykonalo overenie zhodnosti -
homologizacia (vozidla, suc€asti, vystroja, vybavy) predpisany vzor vizualneho symbolu, ktorym vyrobca
oznacuje tuto skutoCnost na S&titku vozidiel alebo priamo na jeho sucastiach, realizovanych po schvaleni
technickej spdsobilosti hromadnou vyrobou alebo hromadnym dovozom. V technickom protokole udelenej
homologizacie je tato znacka a jej umiestiovanie presne definované.

V praxi sa pouziva i vyraz "homologizacna znacka" alebo "schvalovaci znak homologizacie". Odporuca sa
pouzivat vyraz 2. 2.16 alebo "homologizacna znacka".

2.2.17 HOMOLOGIZACNE CisLO

Je Cislom udelenej homologizacie v osved€eni o homologizacii a jeho skladba je presne definovana
smernicou 70/156/EEC az 98/14/EEC. Jednotlivé predpisy EHK-OSN, podla ktorych sa udeluje
homologizacia definuju €ast homologizaéného €isla, ktora sa pouZije ako su€ast homologizaénej znalky.
Homologizaéné skuSobne €isla podla uvedenej smernice zostavuju, pridefuju jednotlivym osved€eniam o
udeleni homologizéacie a vedu si ich evidenciu. TaktieZ uréuju jeho tvar v homologiza&nej znacke.

3. CHARAKTERISTIKA SKUSOK A CINNOSTi NA UCELY SCHVALOVANIA TECHNICKEJ
SPOSOBILOSTI VOZIDIEL A KONTROLY ICH ZHODNOSTI

3.1. Typova skuska

Je subor ¢innosti, pri ktorych sa predmet skusky (kone¢na podoba prototypu, vyrobok z nultej série, dodana
vzorka), jeho sucasti, vystroj, vybava a prilozena dokumentacia skusa, skuma, kontroluje a hodnoti podla



ustanoveni vyhlasky MDPT SR ¢&. 116/1997 Z.z. a podla ustanoveni dalSich predpisov, najma
medzinarodnych predpisov o homologizacii.

Sucasti, vystroj a vybava sa sku$aju a hodnotia v stave ich zabudovania do vozidla, pretoze svoje funkcie
plnia a svoje Specifické vlastnosti dosahuju iba v ich sucinnosti s ostatnymi ¢astami vozidla za podmienok
jeho pouzitia (skutone alebo simulovane) v premavke na pozemnych komunikaciach SR.

Ak tuzemsky vyrobca - Ziadatel o vykonanie typovej skusky chce jednoznaéne pouZit protokol z nej ku
schvaleniu technickej spésobilosti predmetu skiudky (musi to uviest do Ziadosti), poverena skuSobna, ktoru o
to poziada, vykona okrem typovej skuSky aj overenie existencie a urovne uspokojivych opatreni v jeho
vyrobnom podniku na zabezpe&enie zhodnosti vyroby a kvality typov vyrobku ktory skusa.

Takuto &innost’ nazyvame "overenim zhodnosti vyrobnych postupov" a je obsahom prvej fazy dohliadacieho
konania (vid 2. 2. 5). Vykonava sa paralelne s typovou skuskou.

3.1.1 Pokyny pre vykonavanie typovej skusky (3a - 3ch)

3a Typova skudka sa vykonava na zaklade Ziadosti hromadného vyrobcu/dovozcu (dalej len “Ziadatel”)
a na jeho naklady.
3b Predmetom skusky je Ziadatelom dodané vozidlo a jeho vybava s nim dodavana, vozidlo po

prestavbe, pevha alebo vymenna nadstavba, pracovny stroj neseny, resp. doplnkové prisluSenstvo a
vybava. Uvedené vyrobky musia byt v podobe pripravovanej do hromadnej vyroby/ dovozu. Prilozena
dokumentacia pIni ulohu informaénej zlozky o konstrukcii, vlastnostiach, parametroch a udrzbe skusaného
predmetu.

3c V ramci uvodnej konzultacie skusobria usmerni ziadatela vo veci rozsahu a formy predkladanej
informacénej zlozky. Dokumentaciu treba predloZit minimalne v rozsahu uvedenom v § 96, ods. 3, pis. a, b, c,
d, e f, h i j vyhlaSky MDPT SR ¢&. 116/1997 Z.z. Pre sku3anie doplnkového prisluSenstva a vybavy
dokumentaciu podla

§ 104, ods. 3, pism. a, b, c, d, f, h,i. Vo zvlastnych pripadoch moze skusobria poziadat ziadatela o doplnenie
Specifickych dokumentov.

Ak je Ziadatelom tuzemsky vyrobca, skusobna ktoru poZiada o vykonanie typovej skusky mu pri
uvodnej konzultacii odovzda instrukény letak (priloha €. 4 tohto pokynu), podla ktorého ziadatel vyhotovi
spravu vyrobcu. Tu odovzda skusobni v dohodnutom termine, najneskdr do vyhotovenia protokolu z typovej
skusky. Sprava je podkladom pre posudenie zhodnosti vyrobnych postupov u vyrobcu.
3d Technicka sluzba posudi obsah spravy vyrobcu a priloZi k nej svoje stanovisko. Rozhodujucimi
informaciami
v tejto sprave su udaje o stupni a stave systému kvality vyrobného celku, v ktorom sa predmet skusky bude
vyrabat. Certifikacia systému kvality, ddtum a nalez jeho poslednej previerky certifikanym dradom, doklady
o ukonceni posledného stupria vyvoja predmetu skusky (prototypu, overovacej, resp. nultej série) a ukonceni
technologickej pripravy jeho vyroby.

Ak sa jedna o narocnu vyrobu (sériova vyroba vozidiel kategérii L, M, N, T, SS), je potrebné, aby
povereny
pracovnik technickej sluzby osobne preveril vo vyrobnom zavode udaje spravy vyrobcu.

U vyrobcu, ktory nema certifikovany systém kvality vyrobného systému, musi technicka sluzba v
pripadoch naroCnej vyroby zvlast dérazne a odborne posudit v jeho sprave dokladovanu technicku a
organizacnu pripravenost hromadnej vyroby zhodnych vyrobkov, predkladanych ku skuske.
3e Skusobna vykona typovu skusku a k nej priradené ¢innosti podla skuSobnych predpisov (2. 2.14)
ktoré mé& vypracované pre akreditované pracoviskd a pre ktoré ma udelené opravnenie. RozSirenie,
doplnenie,
resp. opakovanie Ciastkovych skuSok je internou zaleZitostou skuSobne, musi vSak smerovat k
jednoznacnému hodnoteniu sledovaného parametra.
3f Extrapolacia vysledkov zo skuSok od skusajucich subjektov nemajucich na ¢&innost (3.1, 3.2)
akreditaciu, nie je mozna. Tieto vysledky mézu mat iba informaény charakter a ich citacia musi byt s
uvedenim zdroja.

39 V pripade, ked Ziadatel poZiada (ponukne) o vykonanie typovej skusky vyrobcu, takyto postup musi
odsuhlasit schvalovaci organ. Pri skiske musi byt pritomny zastupca schvalovacieho organu, zastupca (-
ovia) poverenej skuSobne a zastupca vyrobcu. Ziadatel musi zabezpedit max. stginnost s vyrobnym
zavodom, ak nie je sam

jeho predstavitelom.

Organizaciu priebehu a vykonu skusky dohodne so Ziadatefom a vedie z&stupca skuSobne. Na
objektivitu skusky dohliada zastupca schvalovacieho organu.

Protokol z takto vykonanej skusky vypracuje zastupca skusSobne, méZze k nemu pouzit' Ciastkové
protokoly skusobného pracoviska vyrobcu, zo skusok pri ktorych bol pritomny.

VSetky naklady spojené s takto vykonanou skuskou hradi Ziadatel.

V pripade vykonania takéhoto charakteru skusky u zahrani¢ného vyrobcu (v jeho podniku), musi
Ziadatel zabezpecdit jeho pisomné prehlasenie o suhlase a umozZneni vykonania skusSok v pozadovanom
rozsahu a na jeho naklady v€itane cestovnych. Pripadné colné a vizoveé zalezitosti musi vybavit’ Ziadatel po



linii ; zahr. vyrobca - jeho autorizovany zastupca v SR.

Posudenie zhodnosti vyrobnych postupov sa v takomto pripade nevykona. Kontrola vozidiel so
schvalenym typom sa vykona az na dovazanych typoch.
3h Vysledky z jednotlivych protokolov Ciastkovych skuSok typovej skuSky skuSobria spracuje do
"Protokolu z typovej skudky" opisaného v odseku 3. 3 v troch vyhotoveniach. Prilohy jednotlivych vyhotoveni
su protokoly z Ciastkovych skusok a dokumentaény material.

Skusobnia takto postupuje pri kazdom druhu predmetu skusky (3b), v pripadoch sku$ania vozidla po
prestavbe, pevnej alebo vymennej nadstavby pouZije predtlaé protokolu (3.3) pre kategdriu, ktora je
charakteristicka pre konkrétnu prestavbu alebo nadstavbu.

Posudenie zhodnosti vyrobnych postupov (vyhodnotenim spravy vyrobcu, odbornym posudenim
opatreni vo vyrobe) skuSobha spracuje vo svojom posudku a priloZi k sprave vyrobcu. Jedno vyhotovenie
spravy a posudku pouZzije na doplnenie informacnej zlozky, priloZi kompletny protokol z typovej skusky a
odovzda Ziadatelovi. Druhé vyhotovenie si zaloZi k dokladom Ziadatela ako vychodzi material pre kontroly v
ramci druhej fazy dohliadacieho konania.
3ch Ak predmet skusky spini podmienky jednoznacného zatriedenia ako typ a vysledné hodnotenie je
pozitivne, skuSobna vypracuje pre potreby schvalovania navrh ZTO, ktory tvori dalSiu prilohu protokolu z
typovej skusky.

3.2. Kontrola zhodnosti vozidla so schvalenym typom - skiska konformity

Touto skuskou sa preveruje u vyrobcu, resp. dovozcu stalost dodrziavania podmienok, za akych mu bola
schvalena technicka spOsobilost pre predstavitefa typu vozidla, jeho suasti, vystroja a vybavy alebo
doplnkového prisluSsenstva a vybavy. Sucastou skuSky je aj kontrola zhodnosti vyrobnych postupov u
vyrobcu (jednd sa u tuzemského vyrobcu), ktorou sa preveruje stabilita vyrobnych a kvalitativnych
podmienok porovnanim s ich stavom pri vyrobe predstavitela typu a s jeho uvodnym hodnotenim.

Preveruju sa uréujuce parametre u nahodne vybraného vozidla z hromadnej vyroby alebo dovozu, u
domaceho vyrobcu navySe priebeh reklamaéného a zmenového konania hodnoteného vyrobku (realizaca
zmien a ich vztah ku schvaleniu), stav certifikacie systému kvality vyrobného systému, v ktorom je tento
vyrobok vyrabany.

3. 2.1 Pokyny pre vykonavanie skusky konformity (3 i -3 o)
3i Skuska sa vykonava na zaklade ustanoveni v § 97 ods. 4, 5, 6 vyhlasky MDPT SR €. 116/1997 Z.z.
podfa uréeného a vyrobcom/dovozcom potvrdeného rozpisu kontrolnych skusok, ktory je véleneny do
rozhodnutia schvalovacieho organu o udeleni OTSTV. Rozpis sku3ok je v sulade s dobou platnosti ZTO.
Tieto skusky su podstatou druhej fazy dohliadacieho konania (2.2.5).
3j Schvalovaci organ priebezne poskytuje poverenym skisobniam képie rozhodnuti o udeleni OTSTV.
Je potrebné, aby si skuSobne koordinovali svoju skusobnu €innost s uréenymi rozpismi kontrolnych skusok,
resp. aby boli na fiu kapacitne pripravené.
3k Poverena skudobria na vykon tejto skusky kona v mene schvalovacieho organu ako jeho technicka
sluzba a sku8ka sa vykonava na zaklade jeho rozhodnutia, pretoZe schvalovaci organ ma dozor nad
zhodnostou vyrabanych vozidiel u hromadného vyrobcu, u hromadného dovozcu nad zhodnostou
dovazaného typu, pre ktoré im udelil OTSTV. Schvalovaci organ rozhoduje o rozsahu vykonania skusky.
Stupne rozsahu vykonania kontrolnej skudky su nasledovné :

stupenl A - Preverenie stavu certifikovaného systému kvality vyroby predmetného typu vyrobku.
Preveruje sa aktualnost nalezov poslednej kontroly certifikatného organu a ich rieSenie. Preveruje sa stav
zmenového konania od poslednej kontroly, zavaznost realizovanych zmien a stav ich schvélenia, plnenie
podmienok udelenia OTSTV (ak boli stanovené).

stupen B - Nahodny vyber predmetu kontroly z posledne vyrobenych alebo dovezenych typov a
preverenie uréujucich parametrov v ZTO.

U tuzemského vyrobcu navySe kontrola v rozsahu stupfa A.

U vyrobcu s necertifikovanym systémom kvality vyroby odborné posudenie stavu organizacnej
a technickej funkcie zabezpecenia zhodnosti vyroby kontrolovaného typu vyrobku.

stupenn C - Vykonanie skusky v rozsahu vybratych paragrafov typovej skusky, prislichajucich
kategorii typu vozidla alebo vyrobku. Dal$ie skisky (jazdné, prevadzkové, ..... ), vyplyvajuce z dévodu
aplikacie tohto stupria rozsahu.

U tuzemského vyrobcu navy3Se kontrola vyrobného systému v rozsahu stupria A alebo B.
31 Schvalovaci organ po rozhodnuti o aplikacii stupna rozsahu skusky da pokyn poverenej skusobni
(dalej len “technickej sluzbe”) na jej vykonanie do urcitého terminu. Technicka sluzba oznami vyrobcovi
konkrétny termin vykonania skusdky. Skudku v rozsahu stupfia B mbZe vykonat podla zvazenia aj u vyrobcu
(nevztahuju sa na nu pokyny podla 3.1.1 - 3g).

Veduci pracovnik technickej sluzby méze podla zisteni v reklamacnych a zmenovych zaznamoch
operativne
upravit rozsah skusky. Pre kazdy aplikovany stupef rozsahu skusky sa pouZije ako vychodzi material
(porovnavaci etaldn), sprava vyrobcu aj s vyhodnotenim skuSobne, ktord vyrobca predlozil pri Gvodnom



hodnoteni k protokolu z typovej skusky predstavitela hodnoteného typu.

3m Ak uZv priebehu &iastkovych skudok alebo kontrol technicka sluzba zaregistruje zavazné neplnenie
podmienok schvalenia technickej spdsobilosti, oznami to okamzite schvalovaciemu organu, ktory vyda z
dévodu tejto skuto€nosti prisluchajuce rozhodnutie.

3n Po ukonceni skudky skuSobria vypracuje vysledny protokol v troch vyhotoveniach. Ako podklad
protokolu v pripade aplikacie stupfia C modze pouzit synteticki Cast’ protokolu z typovej skisky, uréenu pre
prislusnu kategériu vozidla a vyplni iba udaje z vykonanych uréenych skuSok. Jeden vytlatok protokolu
skuSobnia odovzda schvalujucemu organu, ktory vykonanie skusky nariadil, druhy poskytne hodnotenému
subjektu, treti zaloZi k jeho materidlom. Schvalovaci organ pri povereni skuSobne vykonom konkrétnej
skusky konformity moze obmedzit vykonanie skuky iba na opéatovné vypracovanie, resp. aktualizaciu
Uvodnej spravy vyrobcu. V takom pripade skuSobha porovna tuto spravu s Uvodnou spravou a vysledkom
skusky pre schvalovaci organ je iba hodnotiace stanovisko skuSobne (v troch vyhotoveniach).

30 Po vykonani skusky a vypracovani protokolu z nej fakturuje technickd sluzba vSetky naklady spojené
s vykonom skusky vyrobcovi/dovozcovi.

3.3 Protokol z typovej skusky
Jednotna forma zavere¢ného protokolu z typovej skusky (v pripade podla 3n aj zo skusky konformity) musi
obsahovat syntetické spracovanie charakteristickych udajov z Ciastkovych protokolov a z pomocnych
podkladov skusobne tabulkovym spésobom (priloha tohto pokynu €. 1, list €. 2) :

zvisle - postupnostou paragrafov a ich &asti, kladucich podmienky pre schvalenie technickej
spbsobilosti vozidla. Mnozina tychto paragrafov a ich asti je urobena vyberom pre prislusnu kategériu
vozidla z vyhlasky MDPT SR €. 116/1997 Z.z.

vodorovne - uvedenim prisluSnych predpisov, ktoré tieto podmienky definuji a homologizanych
protokolov, ktorymi sa ich plnenie dokladuje.
Zaverom takéhoto usporiadania je stipec hodnoteni z jednotlivych protokolov a z ich parcialnych operéacii
s odkazom na prisltchajuci protokol zo suboru priloh zavere¢ného protokolu. Spdsob zapisu jednotlivych
udajov do protokolu uvadza priloha €. 2 tohto pokynu.
Aj ked priradena mnozina zvislej postupnosti paragrafov a ich Casti je rozna pre kazdu kategoériu vozidla,
pri réznych predmetoch skusania (3.1.1. -3b) musi urobit’ skiSobna dalsi vyber- korekciu priradenej mnoziny
podla 3Specifickych vlastnosti alebo vyhotovenia predmetu skuSania. V predtladi zavereného protokolu
vybratého pomocou programu pre charakteristickl kategériu vyplni iba udaje vlastného vyberu paragrafov a
ich Casti.
Titulny list protokolu z typovej skusky (priloha pokynu ¢&. 1, list €. 1) predpisuje vyplnenie vSetkych udajov
podla ustanoveni STN EN 45001.
Zapisom v tabulke "A" titulného listu skuSobra potvrdzuje, Ze skuSané vozidlo spifia podmienku
jednoznacného zatriedenia vozidla ako typu, predpisaného vyhlaskou MDPT SR €. 116/1997 Z.z.
Zvyraznené oznacenie kategorie typu vozidla v pravom hornom rohu tabulky "A" je prvotny rozliSovaci znak
protokolu podla systému zakladného roztriedenia vozidiel.
Grafické stvarnenie titulného listu, zakomponovanie loga skuSobne do jeho zahlavia, oznacenie kategoérie
vozidla a ostatné usporiadanie udajov je internou zalezitostou skusobne, jej grafického Stylu a moznosti.
Ak bude titulny list protokolu prekryty prebalom alebo obalkou pevne spojenou s protokolom, ich vyhotovenie
je taktiez zaleZitostou skuSobne. Podmienkou je, aby i na prebale alebo obalke bola vyrazne vyznagena
kategodria vozidla, resp. rdmik na jej vpisanie.
Graficka uprava zaverecného listu (pril. pokynu €. 1, list &. 4) protokolu je taktieZ internou zaleZitostou
skusobne.

3.4 Protokol z kontroly zhodnosti vozidla - skusky konformity

Protokol, v ktorom technicka sluzba bude hodnotit zhodnost vyroby, vypracuje a jeho formu si zvoli podla
svojich zvyklosti a aplikovaného stupna rozsahu vykonania skusky. Pri aplikacii stupna B a C, kedy sa
skuSa v réznom rozsahu aj vozidlo, méze pouzit predtlaC zavereCného protokolu z typovej skusky,
prisluchajucej kateg6rii predmetného vozidla s reSpektovanim odliSnosti tituiného listu a formulacie
zavere€ného hodnotenia v prilohe pokynu €. 1, list €. 4.

Nazov protokolu zo skusky konformity bude zniet: "Protokol o vykonanej kontrole zhodnosti vozidla", v
ostatnom texte na titulnej strane zostane vyraz "skuska".

Ostatné udaje na titulnej strane protokolu zostavaju nezmenené. Ak skusku konformity bude vykonavat ina
skuSobna ako ta, o vykonala typovu skusku, pouzije vlastné grafické vyhotovenie protokolu.

V zavere protokolu v bode 3. 3 - Zavere¢né hodnotenie, bude formulacia textu nasledovna :

"1. Podla dosiahnutych vysledkov z vykonanej kontroly zhodnosti vozidla so schvalenym typom je kontrolované vozidlo

zhodné

nezhodné
so schvalenym typom . ..........., ktorému bolo udelené osvedcenie o technickej spdsobilosti €. . . . . .,
dia........ k premavke na pozemnych komunikaciach SR.

2. Kontrolou organizaénych a technickych opatreni na zabezpec&enie zhodnosti vyrabanych vozidiel



so schvalenym typom sa
uspokojivo potvrdilo
ich dodrziavanie na urovni, ktora konstatovanu zhodnost v bode 1. zabezpecuje."

(v opaénom pripade uviest nalez zodpovedajuci vysledkom kontroly)
(bod 2. aplikovat iba pri vykonani kontroly u tuzemského vyrobcu)

Zoznam priloh tohto protokolu tvoria iba protokoly z €iastkovych sku8ok, ktorych vykonanie uril a nariadil
schvalovaci organ. Navrh ZTO sa k tomuto protokolu nevypracuva.
V rozdefovniku namiesto "objednavatel" uviest "vyrobca / dovozca" pre vytlacok €. 2.

3.5 Vypracovanie navrhu ZTO skusaného typu vozidla

Ako samostatnu prilohu €. 1 k protokolu z typovej skusky skusobria vypracuje a prilozi "Navrh zakladného
technického opisu vozidla", ktorym vozidlo po schvaleni jeho technickej spdsobilosti bude definované ako
predstavitel typu.

Typové oznaCenie (zatriedenie) musi byt v navrhu ZTO totozné s typovym oznacenim v tabulke "A" z
titulného listu protokolu. Symbol "A" je funkény iba pre tento metodicky pokyn.

Vyhla8ka MDPT SR &. 116/ 1997 Z. z. vo svojej prilohe €. 1 dava prehfadny navod na zatriedenie typu
vozidla a zapis Uplného typového oznacenia do technickych dokladov vozidla.

Vychodiskovy dokument - ZTO - mé jednotnu formu pre vSetky typy vozidiel. Variantnost’ druhov, kategérii a
vyhotoveni vozidiel niekedy komplikuje zépis do tohto dokumentu. Pripadné chybné vyplnenie (nespravny
vyklad hesla, chybny zapis textu, €isla, ..... ) sa naslednou reprodukciou do ostatnych dokumentov prenasa
dalej a v praxi moze spbsobit komplikacie.

Z uvedenych dévodov prilohou €. 3 tohto metodického pokynu je prakticky navod na spdsob zapisu
jednotlivych udajov podfa prilohy €. 1 uvedenej vyhlasky, ktort tymto spésobom komplexne dopliuje.

Je preto potrebné, aby navrh ZTO ako priloha k protokolu z typovej skusky akceptoval i pokyny tohto
materialu.

4.  POSTUP A NAPLN CINNOSTi PRI OVEROVANi ZHODNOSTI - HOMOLOGIZACII VOZIDIEL, ICH
SUCASTI, VYSTROJA A VYBAVY
4.1 Postup ¢innosti, ktorej vysledkom je udelenie homologizacie

Cely proces udelenia homologizacie typu vozidla, su€asti vystroja alebo jeho vybavy ma nadvéznost svojich
jednotlivych krokov v nasledovnej postupnosti :

a) vyrobca/dovozca, ktory potrebuje pre svoje podnikatel'ské zamery overit zhodnost’ - homologizovat
typ vozidla (sucast, vystroj vybavu) podla konkrétneho predpisu (suboru predpisov) EHK-OSN, poziada o
vykonanie definovanej homologizacie skuSobnu, ktora je notifikovana Sekretariatom pracovnej skupiny
WP.29 pre konstrukciu cestnych vozidiel pri OSN v Zeneve pre dany predpis EHK-OSN a méa na
vykonavanie takejto ¢innosti udelené poverenie od MDPT SR,

b) skuSobna pri uvodnej konzultacii so Ziadateflom ho oboznami s rozsahom dokumentacie, ktory kazdy
predpis EHK-OSN presne vymedzuje. Dalej mu odovzda vypis z tohto predpisu z &asti "Specifikéacie",
"Technické ustanovenia" a " Skusky (pril. 9 predpisu)", podla ktorého si Ziadatel doplni systém kontroly
kvality pre vyrobu predmetu homologizacie. Odovzda mu aj Informaény letak (pril. €. 4 tohto pokynu),
dohodne terminy predloZenia dokumentécie, pristavenia vozidla a oboznami ho s predpokladanym ¢asom
ziskania osvedcenia o udeleni homologizacie,

c) skuSobria pri overovani zhodnosti pouZije svoje skuSobné predpisy, vyhotovené v intenciach
konkrétneho predpisu EHK-OSN a pre ktoré ma SNAS-om udelené osvedcenie o akreditacii. Vysledok
overenia zhodnosti predmetu overovania podla zZiadaného predpisu EHK-OSN spracuje do technického
protokolu, ktorého vzor tento predpis jednoznacne stanovuje, posudi "Spravu ziadatela o udelenie
homologizacie", vyjadri podla tohto posudenia do protokolu svoje stanovisko o zabezpeceni zhodnosti
vyroby. Prilohou protokolu musi byt navrh usporiadania a umiestnenia medzinarodnej homologizacne;j
znacky, ktord predmetny predpis EHK-OSN jednoznacne definuje,

d) skusobria vypracuje podla predpisu EHK-OSN, ku ktorému bolo vykonané overenie "Osvedcenie", v
ktorom vyznacli podla charakteru Ziadosti a vysledku overenia &i sa jednd o udelenie homologizacie,
rozSirenie homologizacie, odmietnutie homologizacie, odobratie homologizacie alebo o ukonéenie vyroby
predmetu homologizacie. Osved&eniu prideli €islo homologizacie a spolu s technickym protokolom ho
postupi na potvrdenie charakteru homologizacie a pridelenia medzinarodnej homologizaCnej znacky
notifikovanému administrativnemu organu notifikovanych skuasobni v SR - MDPT SR,

e) potvrdenim na MDPT SR sa stdva charakter homologizacie aktualny, v pozitivnej definicii sa jedna o
"udelenie homologizacie", resp. o "rozSirenie udelenej homologizacie". Skusobna, ktora overenie zhodnosti
vykonala, po obdrzani potvrdenych osvedCeni odovzda Ziadatelovi prislusny vytlaCok k preukazovaniu
udelenia homologizacie,

f) MDPT SR rozosle fotokdpie potvrdenych osvedceni schvalovacim organom statov, ktoré aplikuju



predpis EHK-OSN, podla ktorého bolo overenie zhodnosti vykonané. Originaly vydanych osvedcéeni
archivuje a vedie ich evidenciu,

g) MDPT SR vykona samo alebo prostrednictvom technickej sluzby, ktorou je v tomto pripade
poverena notifikovana skusSobna, vykonavatelka predmetnej homologizacie, kontrolu systému riadenia
zhodnosti homologizovaného typu minimalne jeden raz v roku jeho vyroby v rozsahu podla stupfia dovery v
konkrétneho drzitela homologizacie. Postup pri tejto ¢innosti je dany predmetnym predpisom EHK-OSN. Ak
skusobria v uvodnom hodnoteni pozitivnhe hodnotila kontrolné opatrenia zapracované do systému kontroly
kvality podla tohto predpisu, mdze postupovat podla postupu pévodného hodnotenia spravy Ziadatela o
udelenie homologizacie (pril. €. 4

tohto pokynu).

4.2 Homologizaéné cislo
Tvar Cisla je zostaveny podla smernice 70/156 ECC az 98/14 ECC a kazdy konkrétny predpis EHK-OSN
stanovuje jeho presny obsah a spOsob aplikacie jeho jednotlivych €asti do medzinarodnej homologizacnej
znacky. Je potrebné dodrzat nasledovné usporiadanie homologizaéného Cisla, ktoré sa prideluje
"Osvedceniu" o udeleni homologizacie na prvej strane tohto osvedcenia a piSe sa hned pod charakteristiku
homologizacie a hodnotiaceho predpisu :
XXX * XXX = XX * XXXX * XX
a. b. c. d.
Cast a. - abecedny znak a &islo Statu, ktory vydava osvedcenie, v pripade slovenskych notifikovanych
subjektov sa piSe E 27
Cast b. - Cislo predpisu EHK-OSN, podla ktorého bola udelend homologizacia, za poml¢kou po prvej
trojici znakov sa piSe Cislo série zmien (dvojica znakov), napr. 48 R - 01
Cast c. - Stvormiestne Cislo, ktoré je zakladom homologizaéného Cisla, udava na troch miestach
sprava poradové Cislo homologizacného osved&enia, vydaného prislusnym notifikovanym subjektom.
Na rozliSenie tychto subjektov urcilo MDPT SR pre kazdy z nich Ciselny znak, ktory si vpisuje
na Stvrté miesto sprava
napr. 5001

2-SDUST Zilina

3 - WUSAM Zvolen

5 - SLOVDEKRA Bratislava

9 - VIPOTEST Puchov
Cast' d. - dvojmiestne €islo s nulou na zaciatku na oznaéenie rozSirenia pévodného homologizacného
osvedcenia.
Priklad celého €isla: E27 *48 R -01 * 5003 * 00
Jeho ¢itanie : Homologiza¢né Cislo E27 48 R - 01 5003 00, pridelené osved&eniu o udeleni homologizacie
v Slovenskej republike, podla predpisu EHK-OSN 48 R, upraveného prvou sériou zmien. Je to tretia typova
homologizacia podla tohto predpisu, bez rozSirenia, vykonana v slovenskom notifikovanom subjekte
SLOVDEKRA Bratislava.

4.3 Protokol o skuske vypracovany homologizaénou skusobriou

V S3pecifickych pripadoch vyhla8ka MDPT SR ¢&. 116/1997 Z.z. vyzaduje pri schvalovani technickej
spbsobilosti dokladovanie plnenia predpisanej technickej urovne protokolom vypracovanym homologizaénou
skusobriou.

Na tento u€el homologizaéna skusobnia, ktor Ziadatel o tuto sluzbu pozZiada, pouzije prislusny predpis EHK-
OSN, stanovujuci technicku Uroveri a podmienky jej preukazania. Prihliadne na ustanovenia prisluchajuceho
paragrafu vo vyhlaske a subjektivne urobi vyber zodpovedajlcich podmienok z predpisu. Podla tohto vyberu
vyhotovi technicky protokol v intenciach predmetného predpisu EHK-OSN. Protokol neobsahuje
homologizanu znacku ani sa nevydava osved¢enie o homologizacii.

5. ZAVER

Vyhotovené protokoly okrem podpisov prislusnych pracovnikov skusobne musia byt oznac¢ené aj uradnou
peciatkou skuSobne.

UrCeny vytlaCok protokolu z typovej skudky s jeho prilohami (podla rozdefovnika pre MDPT SR) vlozi
skuSobnia do informacénej zloZky, doplni o spravu vyrobcu a jej vyhodnotenie a vSetko odovzda Ziadatelovi,
ktory takto uplInu informaénu zloZku predklada ako sucast predpisanej technickej dokumentacie k Ziadosti o
schvalenie technickej spésobilosti schvalovaciemu organu.

Protokol zo skusky konformity (original) odovzdava technicka sluzba priamo schvalovaciemu organu.

Navrh ZTO k protokolu z vykonanej kontroly zhodnosti vozidla skuSobria nevyhotovuje a nepriklada. V
pripade potvrdenia zhodnosti schvalovaci organ pouZije na prediZenie platnosti ZTO ako podklad pévodny
exemplar z procesu schvalovania predstavitela typu kontrolovaného vozidla.

Technické protokoly a osvedCenia o udeleni homologizacie vo vSetkych vytlaCkoch postupuju poverené
skusobne priamo na MDPT SR na potvrdenie.



Je potrebné, aby pracovné listy protokolov boli sustavne aktualizované v ramci systému kvality, na ktory ma
skusSobna certifikat, podla priebeznej aktualizacie zavaznych predpisov a obsahu poziadaviek z nej
vyplyvajucich.

Zrusuje saMetodika MDSVP SR €. 520-1510/93 zo dfia 12. 7. 1993.

Tento Metodicky pokyn nadobuda ucinnost 1. januara 1999.

Ing. JaroslavHnatic¢ v.r.
generalny riaditel’ sekcie

L. Priloha ¢. 1, list ¢. 1
PROTOKOL Z TYPOVEJ SKUSKY VOZIDLA

" L Priloha €. 1, list €. 2V1
KONSTRUKCIA PRACOVNEJ CASTI PROTOKOLU Z TYPOVEJ SKUSKY

. . Priloha €. 1, list €. 3V2
KONSTRUKCIA PRACOVNEJ CASTI PROTOKOLU Z TYPOVEJ SKUSKY

Priloha ¢. 1, list €. 4

1. ZAVER PROTOKOLU

1.1 Prehlad nedolozenej technickej dokumentacie

1. 2 Prehlad nepredlozenych homologizaénych protokolov

Predmet homologizacie : Predpis EHK - OSN :
1.
2.
3

1. 3 Zaverecné hodnotenie
Podla dosiahnutych vysledkov z vykonanej typovej skusky je vozidlo technicky
spbsobilé
nespbsobilé

k premavke na pozemnych komunikaciach Slovenskej republiky.



podpis autora protokolu podpis ved. skuSobne

1.4. Zoznam priloh Rozdelovnik :
1. Navrh ZTO ¢.1 - MDPT SR
2. €. 2 - Objednavatel
3. ¢.3 - Skusobna

Protokoly z Ciastkovych skusok

Priloha ¢. 2, list €. 1

1. SPOSOB ZAPISU DO PROTOKOLU O TYPOVEJ SKUSKE
1.1 Zapis do titulného listu

1) - V priradeni typovej skusky v nazve protokolu pouzit' realne varianty:

"vozidlo," "vozidlo po prestavbe", "pevna nadstavba", "vymenna
nadstavba", "doplnkové prisludenstvo," "doplnkova vybava".

Tabufka "A" :

- Do vyrazne vyrysovaného ram&eka nad pravym rohom tabulky vpisat oznacenie
kategorie X konkrétneho skuSaného vozidla z danej mnoziny alfabetickych symbolov K, ktora je kone¢nou
mnozinou realnych kategorii vozidiel podfa vyhlasky MDPT SR ¢&. 116/1997 Z.z.

X K
K= {L1,L2,L3,L4,L5,M1,M2,M3,N1,N2,N3,T,01,02,03,
04,0T1,0T2,0T3,0T4,SS,SP,SN,R, (E,P,JT)}
Podmnozina ( E , P, JT ) je navrh na oznacenie vyberu paragrafov a ich odsekov pre E -
elektromobil, P - prestavbu na plynovy pohon, JT - jednonapravovy traktor, na ktoré umozni program vybrat’

taktiez samostatné protokoly.
- Ako predmet skusky v tabulke vpisat presné a komplexné typové oznacenie vozidla
podla prilohy &. 1 vyhlasky MDPT SR €. 116/1997 Z.z. a podla postupu prilohy €. 3 tohto pokynu.

1) - Plati ako v nazve protokolu

1. 2. Zapis do zahlavia pracovnej €asti protokolu
1. 3. Nazvy a ¢isla poli zahlavia

1. 4. Zapis v jednotlivych poliach

1.,2,3.,4.,5., 6., 7. - Pre kazdu kategodriu program vypiSe do tychto poli aktualne udaje k Cislu paragrafu,
odseku

a pismena z vyhlasky MDPT SR €. 116/1997 Z.z. a urobi samostatny vytah pre kazdé X. Symbol "V" v poli
€. 4 znamena, Ze kvalitativna podmienka je ustanovena vyhlaskou.

8. - Zapisom symbolu "E" skuSobfia potvrdzuje dokladovanie plnenia prislusného ustanovenia
vyhlasky Ziadatelom prilozenym homologizacnym protokolom podla smernice EHK - OSN
- zapisom symbolu "e" skusobna potvrdzuje dokladovanie plnenia prislusného ustanovenia



homologizaénym protokolom podfa smernice EU

- ak program vpiSe symbol "TP"znamena to podmienku dolozZenia technického protokolu z
homologiza¢nej skusobne

- ak ziadatel nedolozil takyto protokol, skuSobna zapiSe symbol "(TP)" a v nasledujiucom
poli by malo byt zapisané negativne hodnotenie. Ak je skusobrfia kompetentna vykonat’ €iastkovu skusku na
potvrdenie plnenia prisluSného predpisu a jej hodnotenie bude pozitivhe, také aj zapise. V opacnom pripade
zostava negativne hodnotenie.

9. - Skusobna zapiSe hodnotenie: splnil / nesplnil, v dvojkovom kéde 0/1
- skuSobna zapisom symbolu " -" v poli hodnotenia Specifikuje pre  konkrétne vozidlo,
Ze nie je podfa prisluchajuceho ustanovenia hodnotené.

10. - Zapisat Cislo protokolu z Ciastkovej skusky, ktorou je overované plnenie ustanoveni
prislusného paragrafu. Pouzit Cislovanie protokolov skuSobne, ak su €isla prili§ rozsiahle, namiesto nich
zapisovat ich Cisla priloh zavere¢ného protokolu.

- Cislo protokolu z Ciastkovej skusky staci vpisat raz, v riadku jeho priradenia k
prislusnému ustanoveniu vyhlasky. Pre jeho parcialne operacie, ak nasleduju za sebou nie je potrebné Cislo
vpisovat.

Priloha &. 3

Postup pri vyplinovani dokumentacie pre vozidla
Tento postup komplexne doplfiuje prilohu ¢. 1 vyhlaSky MDPT SR ¢&. 116/1997 Z.z. o podmienkach
premavky vozidiel na pozemnych komunikaciach.
Na ucely tohto postupu schvalovacim dokumentom sa rozumie :

a) osvedcenie o technickej spdsobilosti typu vozidla (pripojného vozidla)

b) osvedcenie o technickej spdsobilosti typu (vymennej) nadstavby vozidla
c) osvedcZenie o technickej spbésobilosti typu pracovného stroja (SS, SP, SN)
d) zakladny technicky opis schvaleného typu vozidla (pripojného vozidla)

e) zakladny technicky opis schvaleného typu pracovného stroja (SS, SP, SN)
Dokladom k vozidlu na ucely tohto postupu sa rozumie

a) technicky preukaz motorového vozidla, pripojného vozidla

b) technické osvedcenie vozidla

c) technické osvedcCenie pracovného stroja (SS, SP, SN)

d) technické osvedc€enie (vymennej) nadstavby vozidla
Oddiel |

Vyplnovanie zakladného technického opisu schvaleného typu vozidla a pracovného stroja

1. Zakladny technicky opis schvéleného typu vozidla (pripojného vozidla), z&kladny technicky opis
schvéleného typu pracovného stroja (samohybného, pripojného, neseného), dalej len "ZTO", je vydavany
ako priloha k osved€eniu o technickej spdsobilosti typu vozidla (dalej len "osvedZenie") a k osved&eniu o
technickej spbsobilosti typu pracovného stroja (dalej len "osved&enie S-SS, S-SP, S- SN).

Je nevyhnutné dodrziavat formu zapisu jednotlivych udajov uvedenych nizSie. Ak tato podmienka nie
je splnena, pocitac pri prehladavani databazy vynecha udaje zapisané v inej forme (napr. zapis Cisiel 2200 a
2 200 su pre strojové spracovanie dva rozdielne Udaje). Ministerstvo dopravy, p6st a telekomunikacii
Slovenskej republiky (dalej len "MDPT") méze, s ohladom na vy$Sie uvedené ddvody, vykonavat Upravy
nejednotnych zapisov v prislusnych schvalovacich dokladoch.

2. Pri vyplfiovani ZTO pocet alfanumerickych znakov v jednotlivych riadkoch formulara nesmie
prekrogit ich maximalny podet (tzv. dizka pola). Za znak sa pogitaju aj medzery medzi slovami alebo &islami
a interpunkcie (bodky, €iarky, poml€ky a pod.)

V niektorych riadkoch je udaj dizky pofa doplneny este dal$im udajom v zatvorke (napr. "ev.+ 22"),
to znamena pocet znakov, ktoré su v prisluSnom poli este k dispozicii pre pripadné dopliiujuce udaje.

3. Platnost ZTO sa obvykle uréi na dobu uréitd napriklad 1 rok od datumu vystavenia a ako den
ukoncenia platnosti sa uvedie posledny def v prisluSnom mesiaci napr. 30.6.1998 alebo 31.12.1999.
Ak je na to dévod, mbze byt uréena kratSia doba platnosti ZTO.



4. VSetky zapisy v ZTO okrem "Poznamka" sa uvedu zasadne pismenami velkej abecedy a to aj vtedy,
ak v predloZenej dokumentacii vyrobca pouZziva iny druh pisma.
Napriklad: FORD TRANZIT ....

5. Rubrika 1, riadok "druh vozidla":

V prvom riadku sa uvadza v3eobecny nazov druhu vozidla, ktory sa podla potreby v druhom riadku
(jeho pravej Casti) upresni. V lavej Casti druhého riadku sa vyzna&i dohodnuta skratka druhu vozidla. Pre
zapis nazvu a skratiek je zavazna "Priloha ¢€.1 vyhladky €.116/1997 Z.z.".

6. Rubrika 1, riadok "tovarenska (obchodna) znacka, typ":
PouzZije sa presne rovnaké usporiadanie, aké uvadza vyrobca v oficidlnej dokumentécii, nie je
dovolené zvacSovat medzery medzi slovami alebo &islami ani menit' interpunk&né znamienka.

7. Rubrika 2, "Podvozok", 3, "Motor" a 4, "Karoséria", v riadku "vyrobca":

Za menom vyrobcu nasleduje nazov mesta oficialneho sidla (oddeleny Ciarkou) a nazov Statu
(oficialna skratka alebo pokial je mozny jednoslovny nazov).

Napriklad: MERCEDES-BENZ AG, STUTTGART, SRN

Ked vyraba vozidlo pobo¢ny zavod v inom State, uvedie sa tento Stat. Ak by pre takyto uplny zapis
nezostal dostatok miesta, treba uviest vyrobcu podfa VIN kédu. Zhodna forma musi byt zachovana aj pri
vyplfiovani ZTO pre dalSie typy vozidiel toho istého vyrobcu.

8. Rubrika 2, "Podvozok", riadok "vyrobné €&islo (VIN)/rok vyroby":

V ZTO sa uvedie VIN (Vehicle Identification Number = Identifikacné C&islo vozidla) pri vSetkych
vozidlach v tejto rubrike a to ta jeho Cast, ktora plati pre dany typ vozidla (spravidla prvych 6 az 9 pozicii
Cisla VIN), ked vozidlo ma samonosnu karosériu, uvadza sa Cislo VIN iba v rubrike 4, "Karoséria", riadok
"vyrobné gislo/rok vyroby (pismena I, O a Q sa nepouzivaju).

Napriklad: TMBS120GP...

V rubrike 4, "Karoséria", riadok "vyrobné Cislo/rok vyroby" sa Cislo VIN neuvadza, okrem vozidiel,
ktoré maju samonosnu karosériu.

V rubrike 2 a 4, riadok "vyrobné &islo/rok vyroby" sa v ZTO "/rok vyroby" neuvadza, ale v technickom
preukaze vozidla sa musi vZdy za lomkou uviest.

Polozka "/rok vyroby" je vZdy samostatnou polozkou uvedenou na riadku za Cislom VIN.

Pri motore sa v ZTO vyrobné &islo neuvadza.

Rubrika 3, "Motor", riadok "typ":

Pouzije sa presne rovnaké oznacenie, aké uvadza vyrobca v oficialnej dokumentécii. Za oznacenie
typu sa vpiSe pomicka, za fiou znaky :

9. - RKAT  pri vozidle vybavenom riadenym katalyzatorom
......... - NKAT  pri vozidle vybavenom neriadenym katalyzatorom

10. Rubrika 3, "Motor", riadok "vyrobné Cislo/rok vyroby":
Udaj sa v ZTO neuvadza, ale v technickom preukaze sa musi vZdy za lomkou uviest.

11. Rubrika 3, "Motor", riadok "plny vykon":
Uvadza sa v tvare zlomku.
Napriklad: 65/4 800

12. Rubrika " Motor", riadok "palivo" :
Predpisany druh paliva sa uvadza len prislusnou skratkou.
Napriklad: BA
Za touto skratkou nasleduje hodnota oktanového Ccisla, ktoré ako minimalne pripusta
vyrobca pre dané vozidlo. Ak je predpisany len bezolovnaty benzin bez dalSich olovo nahradzajucich prisad,
nasleduje pismeno "B".
Napriklad: BA 91 B
Pri motoroch mastenych zmesou benzinu a oleja sa za skratkou druhu paliva uvedie + MASTIVO.
Napriklad: BA 91 + MASTIVO
Predpisané skratky pre oznacenie druhu paliva : BA - benzin automobilovy
NM - nafta motorova, bionafta
CNG - zemny plyn stlaceny, bioplyn
LPG - ropny plyn skvapalneny
E - elektricky pohon
13. Rubrika 4, "Karoséria", riadok "druh":
V oznaceni druhu karosérie sa mdze opakovat udaj, ktory je uz obsiahnuty v rubrike 1, riadok "druh



vozidla
Napriklad: SAMON,OSNA - SEDAN-5DV.-HATCHBACK
Ak nie je uvedena "SAMONOSNA" alebo "POLONOSNA", rozumie sa vzdy ramova konstrukcia,
ktora sa tu slovne neuvadza.

14. Rubrika 4, Karoséria", riadok "pocet miest":
Uvadzaju sa vzdy vSetky tri udaje aj ked vozidlo ma len sedadla.
Napriklad: 5-0-0 alebo 18-52-0
V pocte sedadiel je vZzdy zahrnuté aj sedadlo vodi¢a, popripade pri niektorych autobusoch
triedy lll. a podobne aj sedadlo pre sprievodcu. PoCet sedadiel nudzovych, pripadne sedadiel s obmedzenou
pouZivatelnostou sa uvadza oddelene so znamienkom plus.
Napriklad: 2+2-0-0

15. Rubrika 4, "Karoséria", riadok "objem cisterny-skrine":
Uvadza sa vzdy ako desatinné cislo.
Napriklad: 7.0
16. Rubrika 5, "VonkajSie rozmery", a 6, "Hmotnost™:

PiSe sa zasadne s medzerou za dislicou (&islicami) uvadzajucimi tisice. V rubrike 6, "Hmotnost",
riadok d "povolené tlaky naprav" sa pri navesoch a jednonapravovych privesoch vzdy uvedie pred zapis
Udajov zataZenia naprav (na poziciu udaja 1.ndpravy) udaj o zvislej sile na spojovacom zariadeni. Pred
vlastny Udaj sa napiSe velké pismeno Z (na zaves) alebo T (na to€nicu).

Napriklad: 5 750 aleboZ45 700 alebo T3500 1200 1200

17. Rubrika 7, "Kolesa pneumatiky", riadok "druh kolies":

Pri vozidlach s jednoduchymi kolesami na vSetkych napravach sa uvedie len samotny druh
kolies, napriklad: DISKOVE (HVIEZDICOVE, LUCOVE a pod.). Ak méa vozidlo zdvojené zadné kolesa,
uvedie sa napriklad: DISKOVE-ZADNE ZDVOJENE. Podobne ak mé trojnapravové vozidlo zdvojené len
kolesa druhé (strednej) napravy, uvedie sa napriklad: DISKOVE-STREDNE ZDVOJENE.

18. Rubrika 7, "Kolesa, pneumatiky", riadok b) rozmer a druh pneumatik.
Napriklad : 10.00 R 20 146/143 K
165R1382T

135/70R1368 T
295/80 R 22 152/148 K

Doplnkové oznagenie "BEZDUSOVE" ("TUBELESS") sa uvadza len vynimoéne, ak je to z nejakych
dévodov ucelné.

Pri jednonapravovych vozidlach a pri navesoch sa rozmer pneumatik uvedie v tomto riadku na
mieste "stredna a zadng".

Ak su pre dané vozidlo povolené len pneumatiky urcitej znacky a typu, uvedie sa tento udaj za udaje
rozmeru.

Napriklad: 295/80 R 22 152/148 M MICHELIN XZA

19. Rubrika 7, "Kolesa, pneumatiky", riadok c) rozmer a druh rafikov:

Napriklad: 41/2Jx13H
22,5x 8,25
5.50x 16 DC
7.5-20
Pri vozidle vybavenom len diskovymi kolesami z lahkych zliatin sa Udaje o rafikoch doplnia pomi¢kou
a pismenami LZ.
Napriklad: 5Jx 14 H2-LZ
Ak je vozidlo vybavené kolesom pre nudzovy dojazd iného rozmeru, ako kolesa namontované na
vozidle, uvedie sa rozmer do rubriky "Poznamka".
V pripade potreby méze byt Gdaj o rafikoch doplneny eSte udajom o diskovych kolesach:

Napriklad: ZALIS ET 45
Takéto doplnenie je ucelné uviest pri vozidlach, ktoré su dodavané s viacerymi vyhotoveniami
diskovych kolies.
Pri jednonapravovych vozidlach a pri navesoch sa rozmer a druh rafikov uvedie v tomto riadku na
miesto "stredné - zadné".
Ak je mozné pouzitie inych rozmerov pneumatik a rafikov v rubrike "Poznamka" sa uvedie takto:



Alternativne pouzitie pneumatik (rozmer) ..... na rafikoch (rozmer)..... .

20. Rubrika 7, "Kolesa, pneumatiky”, riadok d) pocet naprav-z toho poharnanych:
Napriklad: 2 -1 ZADNA
21. Rubrika 7, "Kolesa, pneumatiky", riadok e) razvor:

Pri dvoch a viacnapravovych vozidlach sa uvadzaju vSetky Ciastkové razvory v poradi od
prednej napravy vozidla, oddelene znamienkom plus.
Napriklad: dvojnapravové vozidlo 5 000
trojndpravové vozidlo 5 000 + 1 320

Pri navesoch a jednondpravovych privesoch sa uvadza tieZz vzdialenost od €apu alebo
zavesu k prvej naprave so znackou T pre vzdialenost’ ¢apu navesu od prvej napravy a Z pre vzdialenost osi
Capu tiahla privesu k naprave.

Napriklad: naves T 3500+ 1200+ 1200
jednonapravovy prives Z 1 800

m

22. Rubrika 8, "Najvyssia povolena rychlost”, uvedie sa Ciselny uda;.

Napriklad: 80

23. Rubrika 9, riadok "Brzdy (druh)": )
K predtlaenym druhom bfzd sa doplfiuju len slova "ANO" alebo "NIE".

24, Rubrika 10, "Spojovacie zariadenie-druh (typ)". Pozri rubriku "Poznamka" odsek 5.

25. Rubrika 11, "Celkova okamzitd hmotnost pripojného vozidla" a rubrika 12, "Celkova okamzita
hmotnost jazdnej supravy", uvedie sa udaj podobne ako v rubrike 6.

26. Rubrika 13. Napriklad: "STN"-9.5 , "pri rychlosti" - 85

27. Rubrika 14, "Vonkajsia hlu¢nost vozidla-stojaceho".
Napriklad: 82.5/1 560
"- za jazdy"
Napriklad: 76.0

28. Rubrika "Poznamka".
Do tejto rubriky sa zapisuju spravidla v nasledovnom poradi takto:

1) Podla pouzitej volitefnej vybavy sa zvySuje pohotovostna a zniZuje uzitoéna hmotnost az o x kg.
2) Alternativne pouZitie pneumatik a rafikov: ...

3) NajvysSie povolené statické zataZenie pripojného vozidla na gulu ISO 50 je v zvislom smere ........ N.
4) Doplriujuce poznamky k niektorym udajom v predchadzajucich riadkoch ZTO, ktoré su oznacené 1),
2) a podobne v poradi doplnené rubriky 1 az 14.

5) Doplnkova vybava: "Vozidlo méze byt vybavené najma ..." . V tejto Casti poznamky sa uvadza

vybava, ktora nie je k vozidlu v Standardnom vyhotoveni dodavana, ale je pre vozidlo schvalena. Napriklad
pri spojovacom zariadeni, ktoré je schvalené s konkrétnym typom a verziou pripadne i variantom vozidla ako
doplinkova vybava (nemontuje sa na vozidlo Standardne), zapiSe sa do poznamky vzdy jeho typ.
Do technického preukazu sa zapiSe do rubriky 10 (ak je na konkrétne vozidlo v ramci doplnkovej
vybavy pred predajom vozidla namontované) jeho druh, typ a vyrobné &islo.
Povolené vynimky z vyhldSky MDPT SR €. 116/1997 Z.z. sa zapiSu nasledovne:
(§/0ds.- predmet vynimky )
58/4 - nie je dokladované plnenie predpisu EHK €. 42
91/1 - neuplné udaje vyrobného Stitku
Ak sa do rubriky "Poznamka" na formuléri ZTO nezmestia vSetky zdznamy pri riadkovani "1"
moZu sa uviest na prilohe 1 pripadne este na prilohe 2.
Ak je vozidlo (podvozok) uréené na dostavbu, kde doplfiuje niektoré udaje vyrobca
(dovozca) karosérie - nadstavby, alebo pri individualnej dostavbe okresny urad, uvadza sa do poznamky v
ZTO:



"Dostavba vozidla na tomto podvozku podlieha schvaleniu technickej spésobilosti na
prislusnom organe Statnej spravy. Schvalenie je podmienené splnenim podmienok predpisu EHK ¢.
51 - emisie hluku, alebo odpovedajticej smernice EU".

Ak sa pouziju pri zapise Cisla s desatinnym miestom, pouziva sa na oddelenie celého Cisla a
desatinného Cisla zasadne bodka.

Udaje uvedené v ZTO v zatvorke sa do technického preukazu nepi$u. V pripade, Ze v
zatvorke je uvedeny alternativny udaj, zapiSe sa do technického preukazu ten udaj, ktory patri ku
konkrétnemu vozidlu.

Oddiel Il
Vyplnovanie technického preukazu motorového - pripojného vozidla

1. Technicky preukaz motorového - pripojného vozidla (dalej len “technicky preukaz”) je doklad
Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky, Statneho dopravného uradu
(dalej len “MDPT SDU”).

2. Vyrobca vozidla, ktorému bolo vydané osvedcenie a jeho prilohy, poziada o vydanie
technickych preukazov pre tieto vozidla MDPT SDU.

3. Doklad technického preukazu méze byt v dvoch vyhotoveniach, a to:
a) bez predtlace (bianko)
b) s predtlacou
Technicky preukaz bianko vypisuje drzitel osvedCenia podfa ZTO. Vypisovanie sa musi
vykonat pisacim strojom alebo pocitacom.
Technicky preukaz s predtlacou si objednava drzitel osvedcCenia v tlaCiarni ur¢enej MDPT
SDU. Opravy predtlade vykonava poverena tladiarefi na Ziadost drzitela osvedéenia.

4. Drzitel osvedCenia pre kazdé vyrobené alebo dovezené vozidlo, zodpovedajuce
schvalenému typu a modelu, vystavi podla ZTO technicky preukaz a odovzda ho s vozidlom
drzitelovi vozidla. V technickom preukaze na uréenom mieste, potvrdi spravnost opisu vozidla a jeho
zhodnost’ so schvalenym typom a modelom (zapisom ¢isla schvalenia a datumom schvalenia) a
zapis potvrdi odtlatkom peciatky s uvedenim datumu vypisania a podpisom opravnenej osoby.

Drzitel osved€enia, ktory mé schvalenu vyrobu alebo dovoz strojového podvozku uréeného
na dostavbu, a drzZitel osvedCenia, ktory ma schvalenu vyrobu alebo dovoz nadstavby po vykonani
montaze potvrdia zhodnost na uréenych miestach TP s uvedenim datumu a Cisla schvalenia. Zapis
potvrdia odtlatkom peciatky, datumom vypisania a podpismi opravnenych oséb.

5. Drzitel osvedCenia nadstavby po montazi nadstavby na schvaleny strojovy podvozok
vozidla, ktoré nie je v evidencii okresného dopravného inSpektoratu PZ SR (ODI), vpiSe do
technického preukazu podvozku, na uréené miesto udaje, ktoré dopliuju udaje o vozidle:

a) v rubrike 1:"Druh vozidla"

b) v rubrike 4, "Karoséria": Udaje v odsekoch a) az h)
c) v rubrike 5, "celkové rozmery ..."
d) v rubrike 6, "Hmotnost™: "pohotovostna”

"uZito¢na"

Sucasne na uréenom mieste v technickom preukaze potvrdi zhodnost nadstavby so
schvalenym typom podla bodu 4 a dalej zapiSe dalSie udaje (udelené vynimky, podmienky
prevadzky, vystroj a pod.) uvedené v ZTO
v rubrike "Poznamka".

Vozidlam, ktoré su v evidencii ODI a maju pridelené evidenéné tabulky, zapiSe drzitel
osvedCenia nadstavby po montazi tejto nadstavby do technického preukazu na miesto pre uradné
zadznamy text tohto znenia:

Na podvozok vozidla bola namontovana (vymenna) nadstavba - (druh)....................... , typ
....................... , vyrobné Cgislo ...................... na zaklade osvedCenia MDPT SR o technickej
spbsobilosti nadstavby vozidla &. N xxxx-xx zo diia ............ .

SuCasne zapi8e do technického preukazu dalSie udaje (udelené vynimky, podmienky
prevadzky, vystroj a pod.) uvedené v ZTO v rubrike "Poznamka". Tento zapis potvrdi odtlatkom
peciatky, uvedenim datumu vypisania a podpisom opravnenej osoby na vykonanie zapisu. Pouci
drzitela vozidla, ze je povinny predlozit (ODI) okresnému dopravnému inSpektoratu, kde je vozidlo
evidované vykonanie zmien v evidencii vozidla.



6. Udaje do technického preukazu musia byt zapisané iba pisacim strojom alebo poé&itatom.
Zapisy do technického preukazu méze drzitel osvedCenia vykonavat len v rozsahu uvedenom v
rozhodnuti o schvaleni technickej spbsobilosti.

Oddiel I
Vypliovanie technického osvedcenia vozidla, technického osvedcenia
pracovného stroja neseného a osvedcenia vymennej nadstavby

1. Technické osvedCenie je doklad oznaleny evidenénym Cislom, ktorym sa preukazuje
schvdlenie technickej spdsobilosti vozidla a vydava sa vozidlam, ktoré nepodliehaju evidencii na ODI
a nemaju pridelené evidencné Cislo.

2. Vyrobca alebo dovozca vozidla, ktoréemu bolo vydané osvedCenie o technickej sposobilosti
typu vozidla, objedna technické osvedcenie pre tieto vozidla u MDPT SDU, ktory vedie evidenciu
vydanych technickych osvedceni podla série, vyrobného Cisla a podla odberatela.

3. Doklad technického osvedc€enia vozidla mdze byt v dvoch vyhotoveniach a to:
a) bez zapisu (bianko)
b) s predtlacou

Technické osvedCenie bianko vypisuje drzZitel osved&enia podlfa ZTO. Vypisovanie musi byt
vykonané pisacim strojom alebo pocitacom.

Technické osvedCenie s predtlacou (vytlatené technické udaje vozidla) si objedna drzitel
osvedcCenia v poverenej tlaCiarni. Text predtlate musi zodpovedat ZTO schvaleného typu vozidla
MDPT SDU. Opravy predtlade vykonava poverena tlagiarefi na Ziadost drzitela osvedéenia.

4. Drzitel osvedCenia vystavi pre kazdé vyrobené alebo dovezené vozidlo zodpovedajuce
schvalenému typu a modelu, technické osvedCenie a odovzda ho pri predaji zakaznikovi. V
technickom osvedCeni potvrdi spravnost opisu vozidla a jeho zhodnost so schvalenym typom
zapisanim ¢isla a datumu schvalenia. Tento zapis potvrdi peciatkou s uvedenim datumu vypisania a
podpisom opravnenej osoby.

Drzitel osved€enia, ktory mé schvalenu vyrobu alebo dovoz strojového podvozku uréeného
na dostavbu a drZitel osved€enia, ktory ma schvalenu vyrobu alebo dovoz nadstavby po vykonani
montaze potvrdia zhodnost na uréenych miestach TP s uvedenim datumu a Cisla schvalenia. Zapis
potvrdia odtlatkom peciatky, datumom vypisania a podpismi opravnenych oséb.

Technické osved&enie uréeného vzoru MDPT SDU vypisuje drzitel osved&enia rovnako ako
je uvedené v odd. I. a Il. . Toto tlaCivo nie je prisne zuctovatelnym tlaCivom, na mieste k tomu
uréenom sa zapisuje Cislo osvedCenia o technickej spésobilosti typu vozidla. Evidencia poctu
vydanych tlagiv a ich odberatelov je vykonavana na MDPT SDU.

5. Drzitel osvedCenia vymennej nadstavby je povinny k nadstavbe vystavit osvedCenia
vymennej nadstavby, technické osvedCenie vymennej nadstavby. Technické osvedCenie vymennej
nadstavby je doklad, ktory sa vydava k vymennym nadstavbam. Vymenné nadstavby su tie
nadstavby, ktoré sa dopisuju do technického preukazu, alebo technického osved&enia strojového
podvozku vozidla uréeného na dostavbu, v mieste dalSie uradné zaznamy.

6. Drzitel osvedCenia vymennej nadstavby objednava technické osvedCenie o vymennej
nadstavbe u MDPT SDU. Poverena tladiarer tieZz vedie evidenciu vydanych osvedéeni vymennych
nadstavieb, podla série, vyrobného Cisla a podla odberatela. Oba vytlacky maju zhodné &islovanie a
sériu.

V technickom osvedCeni vymennej nadstavby potvrdi drZitel tohto osvedCenia zhodnost
nadstavby so schvalenym typom, uvedie typy vozidiel, pre ktoré je nadstavba schvalena, urené
podmienky prevadzky vozidla s nadstavbou. Dalej uvedie zakladné technické Udaje o nadstavbe.

VSetky udaje zapiSe do technického osved€enia vymennej nadstavby a potvrdi peciatkou,
datumom zapisania a podpisom pracovnika povereného vypisovanim tohoto dokladu.

7. Doklad technického osved&enia vymennej nadstavby moze byt v dvoch vyhotoveniach, a to:
a) bez zapisu (bianko)
b) s predtlacou

Technické osvedCenie vymennej nadstavby bianko sa vypisuje podla osvedCenia vymennej
nadstavby, ZTO a podla oddielu I. tohto postupu.
Technické osvedCenie vymennej nadstavby s dotladou (natlaéené technické Udaje vozidla)



objednava drzitel osved&enia vymennej nadstavby u MDPT SDU. Text dotlade musi zodpovedat
textu schvalenému MDPT SDU. Opravy tlae zabezpeduje drzitel osved&enia vymennej nadstavby v
poverenej tlaciarni.

Udaje do technického osved&enia vymennej nadstavby musia byt vypisané pisacim strojom
alebo pocitaCom.

8. Drzitel osvedéenia o technickej spbsobilosti typu pracovného stroja neseného (dalej len
“‘osvedCenie S-SN”), z ktorého vyplyva, Ze ma schvalenu vyrobu alebo dovoz pracovného stroja
neseného (dalej len “S-SN”), vystavi podfa osvedCenia a ZTO, technické osved&enie pracovného
stroja neseného. Technické osved&enie pracovného stroja neseného je dokladom, ktory sa vydava k
pracovnému stroju nesenému.

9. Drzitel osved&enia S-SN objednava technické osvedéenie S-SN u MDPT SDU. Tlagiarefi
tiez vedie evidenciu vydanych osvedceni S-SN, podla série a vyrobného Cisla a podla odberatela.

10. V technickom osvedcCeni S-SN potvrdi drzitel osvedéenia S-SN zhodnost’ pracovného stroja
neseného so schvalenym typom, uvedie typy vozidiel, pre ktoré je schvalené, urené podmienky
premavky vozidla s pracovnym strojom nesenym. Dalej zapi$e zakladné technické Udaje o S-SN,
potvrdi peciatkou, ddtumom vystavenia s podpisom pracovnika povereného vystavovanim tychto
dokladov.

11. Doklad technického osved&enia S-SN mdZze byt v dvoch vyhotoveniach a to:
a) bez predtlade (bianko)
b) s predtlacou

Technické osvedcenie S-SN bianko vypisuje drzitel osvedCenia S-SN podla osvedcenia S-
SN, ZTO a podla odd. I. tohto postupu.

Technické osvedcenie S-SN s predtlacou (vytlacené technické udaje k vozidlu) objednava
drzitel osvedéenia S-SN u MDPT SDU. Text predtlade musi zodpovedat textu schvalenému MDPT
SDU. Opravy tlade urobi drzitel osved&enia S-SN v poverenej tlagiarni.

12. Udaje do technického osved&enia S-SN musia byt pisané pisacim strojom alebo poé&itacom.

3 ] . Priloha ¢&. 4
INFORMACNY LETAK

Na poskytnutie potrebnych garancii o zabezpec€eni zhodnosti vyroby hromadne vyrabanych
vozidiel, ich sucasti, vystroja a vybavy s typom vozidla, pre ktoré je Ziadané schvalenie jeho
technickej spdsobilosti k premavke na pozemnych komunikaciach SR, je potrebné v zmysle
smernice 70/156/EEC az 98/14/EEC predloZit spravu, ktoru vypracuje vyrobca takychto vozidiel
(dalej iba vyrobkov) a hodnovernost’ udajov v nej preveri schvalujuci organ
alebo v jeho zastupeni technicka sluzba - poverena skusobria.

Z tych istych dévodov predklada takuto spravu Ziadatel o udelenie homologizacie na hore
uvedené vyrobky. Sprava takéhoto ziadatela je doplnena o Specifické body, oznacené "* " |, ku
ktorym konkrétnu napln ur¢i poziadana homologizaéna skusobna.

Vyrobca/ziadatel vo svojej sprave dokladuje existenciu takych technickych, kontrolnych a
organiza¢nych opatreni, ktoré zabezpecia zhodnost a rovnaku kvalitu vyrobkov pocCas celej doby
platnosti osvedCenia o technickej spdsobilosti predstavitela ich typu, resp. po dobu vyrabaného
homologizovaného typu.

Je v zaujme vyrobcu/Ziadatela, aby existencia takychto opatreni bola potvrdend a spolu s
pozitivnym vysledkom typovej skudky umoznila schvalujicemu organu rozhodnut o udeleni
osvedcenia o technickej spdsobilosti alebo vydani osved&enia o udeleni homologizacie.

Vyrobca/ziadatel vypracuje spravu podla predlozeného postupu, uvedie aktualne a pravdivé
udaje, prilozi k nej pozadované doklady a spravu v 3 vyhotoveniach odovzda skusobni, ktoru
poziadal o vykonanie typovej alebo homologizacnej skusky. Nasledne umozni vykonanie kontroly na
ucely preverenia uvedenych udajov.



L SPRAVA VYROBCU )
SPRAVA ZIADATELA O UDELENIE HOMOLOGIZACIE *
- osnova -

(V sprave uvadzat’ iba aktualne Udaje, dodrZat ich priradenie k Cislovaniu v predloZenej osnove,
rozsiahlejSiu informaciu spracujte do prilohy s odvolavkou v texte.)
A. Udaje o vyrobcovi

1. Vztah : vyrobca - Ziadatel (o schvalenie tech. spdsobilosti, udelenia homologizacie)

1. 1 Charakteristika vyrobcu :

a. autorizovany hromadny vyrobca (dalej len “vyrobca”), vyraba skusany typ vo svojom
podniku, uviest % nakupovanych komponentov,
b. vyroba je delegovana v inom podniku pod dohladom vyrobcu a pod jeho znackou,

majetkopravny vztah
s tymto podnikom,

C. vyrobca kompletizuje vyrobok iba z komponentov od inych vyrobcov, uviest ich
obchodné nazvy, do prilohy uviest prehfad certifikacie komponentov,
d. vyroba ma stupriovity charakter (postupné schvalovanie tech. spésobilosti a

postupné dopifanie tech. preukazu), uviest postupnost vyrobcov.

1. 2 Charakter vyroby :

a. vyroba prototypu,
b. vyroba overovacej série,
C. vyroba nultej série,
d. sériova vyroba,
e. opakovana vyroba.
1.3 Vyrobca:
a. nazov firmy
b. adresa
c. ICO
d. telefonické / faxové spojenie

1. 3. 1 Vedenie firmy :

a. meno a funkcia veduceho pracovnika firmy

b. meno a funkcia pracovnika v ktorého priamej kompetencii je vyroba sku$aného
vyrobku

C. meno a funkcia kompetentného pracovnika, uréeného pre styk so skuSobfiou a so

schvalovacim organom, telefonické/fax. spojenie

1. 4 Roc&ny objem vyroby ski$aného vyrobku - v roku jeho schvalenia, homologovania
( predpokladany ) (v ks)

1.5 Udaje o vyrobnom podniku
(v pripade viacerych vyrobnych miest uvedte udaje pre kazdé zvlast)

1. 5. 1 Personélne udaje :

a. celkovy pocet zamestnancov

b. pocet kvalifikovanych pracovnikov vo vyrobnom procese
C. pocet technickych pracovnikov

d. pocet pracovnikov v odbore kvality

B. Systém zabezpecenia kvality



2. Urover systému :
a. manazment vyrobcu ma udeleny certifikat kvality riadenia (uviest aky)
b. systému zabezpecenia kvality u vyrobcu bol udeleny certifikat (uviest')
c. systém zabezpecenia kvality vyrobcu je v certifikatnom konani
d. systém zabezpecenia kvality nie je certifikovany

3. Stav systému:

3.1 Pre Uroven podla 2.a dolozit fotokdpie certifikatov, v pripade kontroly plnenia podmienok ich
udelenia, ktoru vykonal certifikaény urad, aj fotokdpiu protokolu z poslednej kontroly.

3.2 Uroven podla 2. c doloZit fotokdpiami hodnovernych dokladov.
3.3 Uroveri podla 2. d popisat podia nasledovnej asti osnovy :

3. 3.1 Spbsob vstupnej kontroly dodavanych komponentov :
a. organizacné v€lenenie utvaru vstupnej kontroly
b. zodpovedni pracovnici
c. spbsoby (metddy) kontroly a postup pri zistenych nedostatkoch
3. 3.2 Spbsoby kontroly vo vyrobnom procese :
a. organizacné usporiadanie systému vyrobnej kontroly
b. zodpovedni pracovnici a ich kompetencie
c. systém likvidacie dosledkov nekvality
3. 3.3 Spbsob vystupnej kontroly finalnych vyrobkov :
a. organizacia systému, metddy a rozsah kontroly
b. zodpovedni pracovnici
c. systém odstrafiovania nedostatkov
3. 3.4 Celkova zodpovednost za riadenie kvality :
a. organiza¢né zaclenenie utvaru riadenia kvality
b. zodpovedny pracovnik Utvaru kvality

4. Vybrané otazky k charakteristike systému zabezpecenia kvality

Odpovedat spdsobom ano - nie, v pripade potreby doplnit poznamkou.

(V pripade niekofkych negativnych odpovedi nedochadza k zasadnému ovplyvneniu
celkového hodnotenia zabezpecenia zhodnosti vyroby skisaného typu vyrobku)

4.1 Su premietnuté do systému kvality povinnosti Ziadatela o schvélenie technickej sposobilosti
vozidla, jeho sucasti, vystroja a vybavy, ktoré pre neho vyplynu po ziskani osvedCenia o tejto
skutocnosti pred spustenim hromadnej vyroby predmetného vyrobku ?

4.2 Maju vedenim podniku vyrobcu pracovnici, ktorych ¢&innost priamo ovplyviiuje kvalitu,
stanovenu konkrétnu zodpovednost’ ?

Je vytvoreny systém ich preventivnych kontrol ?

Su pridelené kompetencie a vypracované postupy pre rieSenie konkrétnych problémov pri
zabezpedovani kvality? (Dolozit' fotokdpie kontrolnych predpisov na kontrolu technickych podmienok
a parametrov, stanovenych predpisom EHK-OSN, podla ktorého je ziadané overenie zhodnosti -
homologizacia).

*

4. 3 Zabezpetuje systém riadenia kvality :

4. 3.1 aby vystupna kontrola prepustila iba vyrobok zhodny so schvalenym typom?

4.3.2 nasledné opatrenia v pripade rozhodnuti schvalfovacieho organu a nim ur&enych
leh6t na odstranenie konstrukénych nedostatkov, resp. po jeho zakaze dalSej premavky vozidiel do
nej pustenych?

4.3.3 aby dokumentacia ku schvalovacim aktom spifala podmienky na fiu kladené, aby
nasledné vystavovanie technickych preukazov, prehlaseni o zhodnosti, bolo v sulade so zavaznymi
predpismi, ktoré tento sulad upravuju?

4. 3.4 kontrolu udrzovania technickej dokumentacie vyrobku a jej zhodnost so schvalenym
typom, dodrzovanie ustanoveni o archivacii?

4. 3.5 sledovanie technickych zmien vyrobku a ich diferencovanie pre schvalovaci proces
a jeho absolvovanie?

4.3.6 sledovanie paralelnosti platnej dokumentacie schvaleného typu s jeho vyrobou,



montazou a distribuciou?
* 4.3.7 vykonavanie oznaCovania vyrabanych komponentov a uzlov vyrobku pre ich moznu
identifikaciu pri skusani, evidencii a kontrolnych ¢innostiach?

4.3.8 aj uCinnu spatnu vazbu do procesu vyroby, montaze a udrzby ich vykonnych
zariadeni v pripadoch
poklesu urovne kvality?

4.4 Realizuje vyrobca personalnu politiku a sledovanie kvalifikacie svojich pracovnikov v
zavislosti na poziadavkach, vyplyvajucich z naroénosti vyroby, skuSania a kontroly vyrabanych
vyrobkov ?

4.5 Ma vyrobca pripravené instrukcie alebo predpisy v pripade stiahnutia distribuovanych
vyrobkov z premavky na realizaciu napravnych a eliminaénych opatreni aj vo vztahu k zakaznikom ?

C. Zaverecény list spravy vyrobcu
5. Spravu vypracoval : - uviest meno a funkciu pracovnika
6. Miesto fyzického overenia skutoénosti uvedenych v sprave :

(vypIni kontrolny orgéan)

7. Overenie vykonal-i :
datum kontroly :
(vyplni kontrolny organ)

8. Vysledok overenia :
(vyplni kontrolny organ na mieste v der kontroly)

9. Autorizacia spravy :
miesto / datum : podpis ved.pracovnika
funkcia : vyrobcu, peciatka

10. Prilohy :

1. prilohy autora spravy
2. prehlasenie vyrobcu ( vyplnené )

PREHLASENIE VYROBCU/ DRZITELA HOMOLOGIZACIE *

Firma ( nazov firmy podfa obch. registra )
(adresa)

sa zavazujeme, Ze:

- umoznime bezproblémovy pristup pracovnikom Ministerstva dopravy, pdst a
telekomunikacii SR (z utvaru Statny dopravny urad) alebo nim poverenym pracovnikom technickej
sluzby, na vykonanie kontrolnych ¢&innosti v ramci schvalovacieho konania nami vyrabanych
vyrobkov, taktiez ku kontrole dodrzovania podmienok udelenia homologizacie. Pristup bude
umozneny do vSetkych vyrobnych, montaznych a skusSobnych priestorov, v ktorych sa hodnoteny
vyrobok realizuje,

- zabezpedime, aby v8etci pracovnici Utvaru riadenia kvality a pracovnici technického useku,
na ktorych sa inSpektori obratia aktivhe s nimi spolupracovali a poskytli im k nahliadnutiu vyZiadanu
dokumentaciu,

- umoznime vykonat vyber vzorkov podla ich uvaZenia a poskytneme tieto vzorky na
odskuSanie, ktorého spdsob a rozsah oni urcia,

- uhradime naklady spojené s vykonom kontrolnej a skuSobnej Cinnosti zameranej k
prevereniu existencie opatreni na zabezpelenie zhodnosti vyroby a stability zhody vyrobku



....................................... so schvalenym typom.

Miesto, datum Podpis, peciatka
(meno, funkcia tlatenym)

MDPT SR
Sekcia cestnej a mestskej dopravy

METODICKY POKYN ¢&.1/1999
z1.2.1999
na vykonavanie kontrol jednotlivo vyrobenych pripojnych vozidiel kategérie 01, 02
vybavenych spajacim zariadenim typu gula ISO 50 pred schvalenim technickej sposobilosti

Podla § 106 zakona NR SR ¢&. 315/1996 Z. z. stavbu jednotlivého vozidla povoluje okresny urad
prislusny podla miesta trvalého pobytu a sidla drzitela vozidla.

Okresny urad mdze schvalenie technickej spodsobilosti jednotlivo vyrobeného pripojného vozidla
podmienit predchadzajucou kontrolou na niektorej zo stanic technickej kontroly (dalej “STK”).
Kontrola na posudenie technickej spdsobilosti pripojného vozidla kategérie O1, O2 (dalej len
“privesu”) mdze byt vykonana podla tohto metodického pokynu v kazdej STK, ktora je opravnend
pre vykon TK pred schvalenim technickej spésobilosti.

Kontrolu jednotlivo vyrobenych pripojnych vozidiel ostatnych kategérii vykonavaju skuSobne
poverené MDPT SR na tuto &innost.

Pri kontrole na STK sa vyhotovi protokol o kontrole vozidla pred schvalenim technickej spésobilosti a
osobitnd priloha, ktora bliZzSie charakterizuje prives. Pre interni potrebu STK sa vyhotovuje tiez
protokol o kontrole technického stavu vozidla. Vzor osobitnej prilohy je v prilohe €. 1 metodického
pokynu.

1. Kontroly nebrzdenych privesov kategérie O1
A) Kontrola dokumentacie:

Vyrobca je povinny ku kontrole na STK predloZit nasledovnu dokumentaciu:

- technicky opis vozidla najmenej v rozsahu Udajov uvadzanych v technickom preukaze,

- vykres celkovej zostavy s uvedenim prislusnych rozmerov, hmotnosti a vyznacenim polohy
taziska a vysky stredu spajacieho zariadenia pri celkovej hmotnosti vozidla,

- schému elektrickej indtalacie privesu s vykresom rozmiestnenia a zapojenia vonkajSieho
osvetlenia,

- prehlad pouzitych schvalenych (homologovanych) sucasti a Udaje o dovolenom silovom,
resp. hmotnostnom namahani napravy, zavesného zariadenia, pneumatik a diskovych kolies,

- képiu zvaraCského preukazu zvaraca so Statnymi skuskami, ktory zvaral ram privesu, ak si
to technologicky postup vyhotovenia privesu vyzadoval,

- doklad o merani hmotnosti (vazny listok), s rozlozenim hmotnosti na jednotlivé napravy, ak
sa jedna o viacnapravovy prives (vaZzenie musi zodpovedat norme STN 30 0522- mostové vahy
stabilné, trieda presnosti 3). Na vaznom listku musi byt uvedeny typ pouZitych vah, trieda presnosti,
druh meraného vozidla a stav vozidla ( zataZené, nezataZené, podiel na jednotlivé napravy, na
strany a pod.).

Pri kontrole dokumentacie sa tiez zistuje, €i vyrobca pouzil schvaleny typ napravy a zavesného
zariadenia a Ci nie su prekrocené:

- povolené limitné hodnoty namahania napravy pri celkovej hmotnosti,

- povolené silové namahanie zavesného zariadenia vo vodorovnom a zvislom smere,

- povolené zatazenie pneumatik.



Dalej sa overuje poloha taZiska privesu (ak je to mozné z dodanej dokumentécie overit) a spdsob
uchytenia napravy na ram privesu atd.

Pokial nie je dokumentacia dodana v pozadovanom rozsahu a poc€as kontroly nie je mozné jej
doplnenie alebo overenie (napr. odvazenie privesu, zistenie pozadovanych udajov o povolenom
zatazeni napravy, alebo povolenom zatazeni pneumatik z katalégu), kontrola sa nevykona.

B) Kontrola zhodnosti dokumentacie so zariadenim:

Kontrolér posudi zhodnost' pristaveného privesu s vyrobnou dokumentaciou z hfadiska rozmerov,
tvarov a pouZitych materialov.
Pokial sa prives nezhoduje s predloZzenou dokumentaciou dalSia kontrola sa nevykona.

C) Kontrola predpisanych rozmerov a rozmiestnenia vonkajsSieho osvetlenia :

Kontrolér posudi splnenie podmienok ustanovenych jednotlivymi paragrafmi vyhlasky MDPT &.
116/1997 Z.z. podla Udajov uvedenych v tabulkach v prilohe €. 1. Pre zakladné rozmery privesu
platia vztahy uvedené v prilohe 2A. Kontrola sa vykona nasledovne:

Prives sa postavi na vodorovnu rovinu, najlepSie nivelizovanu plochu. Vodovahou poloZenou na
podlahu loZzného priestoru privesu a vhodnym podopretim oja, napr. ramenovym zdvihakom, sa
prives stabilizuje do vodorovnej polohy. Udaje podla tabuliek v prilohe &. 1 sa kontroluju, napr.
zvinovacim metrom alebo ocefovym pasmom, pri pohotovostnej hmotnosti (okrem vysky stredu
spajacieho zariadenia, kde sa zohfadni predpokladané znizenie privesu nasledkom zataZenia na
celkovu hmotnost). Zaroven sa overi predpisany volny priestor okolo oja privesu podla vykresu v
prilohe €. 2B tejto inStrukcie.

Vysledok merania kontrolér uvedie do osobitnej prilohy. V pripade niektorého nevyhovujuceho
kontrolovaného parametra vyrazne preciarkne v prisluSnom riadku hodnotenie "vyhovuje". Zaroven
vyznaCi v protokole o TK pred schvalenim technickej spdsobilosti vozidla v bode b1 neplnenie
prislusného paragrafu vyhl. €. 116/1997 Z.z. (napr. § 6/1 - nepripustna Sirka vozidla) a v protokole o
technickej kontrole vozidla pokial nie je mozné zaradit' chybu do Ziadnej skupiny, hodnoti ju podla
kontrolného ukonu €. 718 Metodiky na vykonavanie pravidelnych kontrol technického stavu vozidiel
(do poznamky protokolu tiez uvedie neplnenie prislusného paragrafu vyhl. &. 116/1997 Z.z.).

Udaje uvedené v tabulke B) prilohy ¢&islo 1 vyrobca zvy&ajne neuvadza v dokumentécii, napriek
tomu, Ze su potrebné pre vypisanie protokolu pred schvalenim technickej spdsobilosti. Kontrol6r
uvedené udaje zisti meranim napr. zvinovacim metrom a vyznaéi v prisluSnom riadku tabulky B)
prilohy €. 1.

D) Kontrola hmotnosti a jej rozdelenia na napravy a zaves :

Pre hmotnost” a jej rozdelenie na jednotlivé napravy a zaves platia zasady vychadzajuce z Navrhu
predpisu EHK pre konstrukciu obytnych privesov €. TRANS/SC1/WP29/R.90/Rev.1., ktoré sa
primerane vztahuju aj na konstrukciu ostatnych privesov:

- pneumatika (pneumatiky) na kazdej strane privesu musi (musia) byt sposobila (-é) preniest
55 % celkovej hmotnosti privesu,

- pri celkovej hmotnosti privesu a vodorovnom loznom priestore privesu musi byt stred
spajacieho zariadenia (po zapojeni predpokladany stred gule ISO 50 zavesu pre prives) vo vySke
350 az 420 mm nad rovinou vozovky,

- zvislé statické zatazenie v strede |6Zka gule v hlavici spajacieho zariadenia musi
zodpovedat maximalnemu dovolenému zatazeniu stanovenému vyrobcom spajacieho zariadenia, v
Ziadnom pripade nesmie byt vacsie ako 980 N a pri celkovej hmotnosti privesu mensie ako 245 N,

- tazisko privesu sa po rovhomernom zatazeni lozného priestoru na celkovu hmotnost’ musi
nachadzat minimalne vo vzdialenosti 4% z kolmej vzdialenosti zvislej osi gule a vodorovnej osi
kolies premietnutych do roviny vozovky, pred osou kolies, t.j. maximalne 96 % z tejto vzdialenosti
za osou gule (vid priloha &. 2 obrazok A

- pomer m/1 < 0,96). ZjednoduSeny postup urCenia polohy taziska pri pohotovostnej hmotnosti
vazenim je popisany v dalSej Casti.

Pri kontrole sa postupuje nasledovne:

Kontrolér posudi z predloZzenej dokumentacie a Stitkov na schvalenom type napravy a zavesnom
zariadeni, Ci nie je prekroCené dovolené maximalne zataZenie napravy, naprav alebo tazného
zariadenia. V pripade pouzitia napravy bez Stitku (napr. zo starSieho motorového vozidla) riadi sa
udajom o dovolenom tlaku na pouZzitu napravu uvedenym v technickom preukaze vozidla. MéZe sa
pouzit aj iny hodnoverny a overitefny udaj, ktorého schvalenie pre danu napravu je povinny
dokladovat’ vyrobca privesu. V pripade, Ze nie je mozné hodnoverne dokazat pévod napravy, alebo



jej schvalenie pripadne dovolené zatazenie, kontrola privesu sa nevykona.

Polohu taZiska za osou gule je mozné zistit vazenim napr. pomocou zavesnej ciachovanej vahy.
Prives sa stabilizuje do vodorovnej polohy postupom popisanym v bode 1C). Hak zavesnej vahy sa
umiestni do miesta predpokladaného stredu gule zavesného zariadenia a po odstraneni podpery
udrzujucej prives vo vodorovnej polohe sa odc¢ita hodnota zataZenia v strede osi zavesu udavana v
kg. Tato hodnota musi byt vzdy minimalne 4 % okamzitej hmotnosti privesu ( napr. mP privesu je
100 kg, hmotnost pripadajuca na gufu musi byt minimalne 4 kg).

V Ziadnom pripade ale nesmie poklesnut podiel hmotnosti pripadajucej na stred osi zavesu pod 4 %
z okamzitej hmotnosti privesu a prekro it hodnotu 100 kg.

Poznamka: Pre blizsie objasnenie vid' prilohu &. 2 obrazok A, kde rozmerovy pomer m/1 ¢ 0,96
zodpoveda priblizne aj pomeru rozloZenia hmotnosti pripadajicich na napravu a zaves.

Vysledok merania uvedie kontrolér do osobitnej prilohy protokolu. Zistené, resp. vyrobcom
deklarované hodnoty nie su vzdy v sulade s dovolenym zataZenim naprav, nosnostou pneumatik,
alebo rozloZzenim hmotnosti. Vtedy pouZije kontrolér stipec "korigované - vysledné" hmotnosti, ktoré
budu sluzit ako podklad pre vypisanie protokolu pred schvéalenim technickej spdsobilosti.

Uvedeny stipec pouZije aj v pripade zaokrthlovania vyrobcom udavanych hodnét na celu desiatku, v
pripade pohotovostnej hmotnosti vZdy smerom hore a pri celkovej hmotnosti vZdy smerom dolu.
Rozdiel tvori uzitoCné zatazenie privesu.

Povolené tlaky na napravy a gufu sa urc€ia z predloZzenej dokumentacie podla vyrobcom jednotlivych
komponentov stanovenych hodnét, pricom ich sucet mdze prevySovat celkovi hmotnost privesu,
naopak nesmie byt mensi ako celkova hmotnost privesu.

E) Kontrola zapojenia elektrickej inStalacie privesu

Kontroldr posudi zapojenie sedempdlového spojenia medzi privesom a taznym vozidlom podla STN
30 4450 a jeho rozvod do predpisaného osvetlenia privesu.

Pri kontrole sa postupuje nasledovne:

- Kontrolér skiSobnym pristrojom na kontrolu sedempdlovej zasuvky vozidla prekontroluje jej
zapojenie na taznom vozidle, ktorym vyrobca privesu dotiahol prives ku kontrole. Za predpokladu
spravnej funkcie zasuvky vlozi do nej sedempdlovu zastréku privesu a preveri funkénost jednotlivych
prvkov vonkajSieho osvetlenia privesu.

- V pripade, Ze vyrobca nedotiahol prives po vlastnej osi, je mozné pouzit' flubovolné vozidlo
vybavené sedempolovou zasuvkou s prislusnym napatovym rozvodom podla STN 30 4450,
prekontrolovanou podla prvého odseku.

- Rozvod napatia na privese ma byt rieSeny sedempdlovym kablom alebo aspofi zvédzkom
obalenych siedmych kablov, vedenych od zastrCky do zadnej €asti privesu do rozvodnej skrine a
dalej izolovanymi a pokial mozno krytymi vodiémi, prichytenymi k ramu, resp. karosérii privesu
prichytkami, aby volne neviseli pod prives.

Pripadné neplnenie niektorého paragrafu vyhl. €. 116/1997 Z. z. vyzna¢ime v protokole o TK pred
schvalenim technickej spdsobilosti v bode b2 (napr. § 39/3 - Nespravne zapojenie sedempodlove;j
zasuvky) a v protokole o TK vozidla tuto chybu vyhodnotime podla kontrolného ukonu ¢&. 631
Metodiky.

F) Kontrola vonkajSieho povrchu a vyznacéenia niektorych udajov

Pri kontrole vonkaj8ieho povrchu kontrolér vizudlne skontroluje vonkajsi povrch privesu. Kladie déraz
na to, aby vSetky vonkajSie hrany privesu boli zaoblené s polomerom minimalne 2,5 mm (najma
plechové kryty kolies, horné a spodné hrany bocnic, konzoly, nosniky osvetlenia, atd.). UkonCenia
nebezpeénych vycnelkov S3pecialnych nadstavieb (paky, tiahla, vzpery, konzoly) musia byt
vyhotovené tak, aby do ich koncovych €asti bolo mozné

umiestnit teoreticky gufu s polomerom minimalne 20 mm.

Kontrolor zaroven prekontroluje vyznacenie najvy$Sej povolenej rychlosti vozidla. V tejto Casti
vykona tiez kontrolu vyrobného &isla a vyrobného §titku vozidla.

Tiez tu plati, ze pripadné neplnenie niektorého paragrafu vyhl. &. 116/1997 Z. z. vyznalime v
protokole o TK pred schvalenim technickej spésobilosti podla charakteru chyby do bodu b1 ( napr. §
91/3 - Vyrobné Cislo vozidla nie je vyrazené ) alebo b2 (napr. § 24/3 -VonkajSie hrany blatnika
nemaju polomer 2,5 mm) a v protokole o TK vozidla tieto chyby vyhodnotime podfa kontrolného
Ukonu €. 103, resp. €. 530.

Obdobne postupujeme pri vyznaceni ostatnych chyb tejto skupiny.



2. Kontrola brzdenych privesov kategérie O1 a O2.
A) Kontrola dokumentacie

Postupuje sa zhodne ako v bode 1A). Okrem dokumentacie uvedenej v tomto bode je vyrobca
povinny dokladovat eSte pévod a schvalenie najazdového brzdového mechanizmu, kolesovych
brzdovych jednotiek, moznost ich vzajomnej kombinacie a pripustnost pouZitych diskovych kolies a
pneumatik. Tato poziadavka neplati, ak vyrobca pouZil schvalent sadu (najazdova brzda, naprava,
kolesové brzdové jednotky a kolesa) a predlozi doklad o jej nadobudnuti. Su€astou tohto dokladu
ma byt aj navod na pouZitie, v ktorom musi byt vyznaené schvalenie, Cislo osved&enia o technickej
spbsobilosti a povolené pouzitie diskovych kolies a pneumatik.

Zaroven sa preveri vhodnost pouzitia najazdového brzdového systému pre konkrétny prives z
hladiska hmotnostnej kategorie privesu a z toho vyplyvajucej ucinnosti brzdového systému. Prives
mobze mat len také hmotnostné parametre, na aké je schvaleny (homologizovany) brzdovy systém.
Pri kontrole dokumentacie kontrolér kladie déraz na to, ¢i najazdovy brzdovy systém je vybaveny
cuvacou automatikou, ¢o musi byt jednoznacne zistitelné uz z predloZenej dokumentacie.

V dokumentacii kontrolér preveri aj umiestnenie nahradného kolesa a jedného alebo dvoch
zakladacich klinov (podla kategorie a celkovej hmotnosti). Ich umiestnenie je ddlezité z hladiska
rozloZzenia hmotnosti pri pohotovostnej hmotnosti a ovplyviiuje zistenie polohy taZiska privesu
(zistovanie vid bod 2D).

V ostatnom sa riadi ustanoveniami bodu 1A) tejto inStrukcie.

B) Kontrola zhodnosti dokumentacie so zariadenim

Postupuje sa zhodne ako v bode 1B). Kontrolér preveri na najazdovom brzdovom systéme zhodnost
pouzitého typu s predloZzenou dokumentaciou.

C) Kontrola predpisanych rozmerov a rozmiestnenia vonkajSieho osvetlenia

Postupuje sa zhodne ako v bode 1C). Pozornost' je potrebné venovat najma u privesov kategorie
02, ktoré su zvy€ajne vacsich rozmerov a vybavené najazdovym brzdovym systémom, vofnému
priestoru okolo oja privesu.

Na oje privesu sa umiestfiuje rezervné koleso, vysuvna podpera s kolieskom a zakladacie kliny,
ktoré mbézu zasahovat do vymedzeného priestoru. Privesy tejto kategérie su zvy€ajne SirSie ako
1600 mm a vtedy musia byt vybavené prednymi obrysovymi svetlami.

D) Kontrola hmotnosti a jej rozdelenia na napravy a zaves

Postupuje sa zhodne ako v bode 1D). V pripade, Ze prives je vybaveny najazdovym brzdovym
systémom a rezervnym kolesom na oji privesu, ich hmotnost’ ovplyviuje presnost zistenia rozloZenia
hmotnosti. V takomto pripade, ak sa rozloZenie zistuje pri pohotovostnej hmotnosti, odporu¢ame
stanovit' limitni hodnotu minimalne 10 % z mP privesu (napr. mP privesu je 150 kg, hmotnost
pripadajuca na gufu musi byt minimalne 15 kg). V spornych pripadoch mdze kontrolér rozhodnut o
vykonani skusky pri celkovej hmotnosti a rovnomernom rozloZeni zatazenia po loznom priestore
privesu, pricom zataZenie je povinny zabezpecit' vyrobca.

V Ziadnom pripade ale nesmie poklesnut podiel hmotnosti pripadajucej na gulu - stred osi zavesu
pod 4 % z okamzitej hmotnosti privesu a prekrocit hodnotu 100 kg . Toto ustanovenie plati aj pre
dvojnapravové privesy.

E) Kontrola zapojenia elektrickej instalacie privesu

Postupuje sa zhodne ako v bode 1E). Déraz je potrebné klast najma pri vacsich obytnych privesoch
alebo Specialnych nadstavbach na to, Ze napdjanie inych spotrebiCov z vozidla ako je vonkajSie
osvetlenie privesu musi byt rieSené dalSou, farebne rozliSenou zastrékou. Uvedena podmienka plati
aj pre cuvaci svetlomet, ak je nim prives vybaveny.

F) Kontrola vonkajsieho povrchu a vyznac&enia niektorych udajov

Pri kontrole vonkajSieho povrchu a vyznacenia niektorych udajov na privese sa postupuje zhodne
ako v bode 1F).

G) Kontrola funkcie najazdového brzdového systému



Kontrola ucinnosti brzdovej sustavy by vyzadovala vyhotovit ku kazdému jednotlivému typu privesu
Specialny pripravok, ktory by umoznil stla¢anie najazdového brzdového systému so subeznym
meranim a vyhodnotenim ovladacej sily. Kontrola ucinnosti sa preto obmedzi na dokladovanie, pre
aku hmotnostnu kategériu je najazdovy systém schvaleny. V tejto kategérii sa musi svojimi
hmotnostnymi parametrami nachadzat’ aj kontrolny prives.

Kontrolér vykona funkénu skusku brzdového systému nasledovne:

- vozidlo, ktorym vyrobca pritiahol prives pristavi s pripojenym privesom na rovinnu asfaltovu
alebo beténovu plochu,

- poziada vodita, resp. prihlasovatela, ktory pristavil prives ku skusSkam, aby po kratkom
rozbehu so supravou razantnejSie zabrzdil,

- vizualne kontroluje ¢&innost brzdovej sustavy privesu pri brzdeni, o musi byt pri
pohotovostnej hmotnosti evidentné, nakolko kolesa pri malej hmotnosti privesu maju tendenciu
blokovat. Ak ucinok najazdovej brzdy nie je symetricky rozdeleny medzi kolesa jednej a tej istej
napravy vzhladom k pozdiZnej strednej rovine vozidla, hodnoti sa stavom nevyhovuije .

- po zastaveni preskusa Cinnost cuvacej automatiky. Po zabrzdeni poziada vodi¢a, aby s
privesom zacuval. Cuvanie musi byt umoznené bez akéhokolvek zasahu do brzdovej sustavy
privesu, bez ruéného zasuvania zapadky alebo blokovania cuvacieho systému inym mechanickym
zasahom vodi¢a alebo pomocnika pri cuvani. Po ukoneni cuvania musi byt umozneny
bezproblémovy rozjazd a pri opatovnhom brzdeni musi najazdovy systém plnit svoju funkciu v
normalnom rezime. Cuvanie musi byt umoznené aj po zastaveni vo svahu alebo dolu svahom,
naopak nesmie byt umoznené pri zatiahnutej parkovacej brzde privesu. Za predpokladu, Ze nie je
mozné s privesom po zastaveni cuvat’ bez vonkajSieho zadsahu do mechanizmu brzdy alebo cuvanie
je umoznené aj pri zatiahnutej parkovacej brzde, hodnoti sa najazdovy brzdovy systém stavom
nevyhovuje.

Zisteny stav vyznaci kontrolor v zavere osobitnej prilohy pri nevyhovujucom stave preskrtnutim
policka G, pri vyhovujicom stave ponechanim poli¢ka nepreskrtnutého.

V protokole o TK pred schvalenim technickej spdsobilosti vyznaci chybu v bode b1 § 11/1 -
Najazdové brzdenie nevyhovuje.

V protokole o TK to vyzna¢ime ako nebezpecnu chybu 212 C.

Zaverecné hodnotenie

Pokial dodand dokumentacia svojim obsahom a spracovanim nezodpoveda stanovenym
podmienkam, alebo pokial by sa prives nezhodoval s dokumentaciou, alebo bol vybaveny
neschvalenymi mechanizmami, ktoré schvalovaniu povinne podliehaju, dalSia kontrola sa
nevykonava. ZavereCné hodnotenie vyhovuje mobze dostat iba prives, ktory vyhovel vSetkym
poziadavkam, od bodu A) az po F) tohto Metodického pokynu. V pripade nesplinenia niektorej
poziadavky vyznaci kontrolér v zavere osobitnej prilohy preciarknutim policko A-G, ktorého
poziadavky nie su plnené. Zavere¢né hodnotenie vyznaci kontrolor v osobitnej prilohe k protokolu
preCiarknutim nehodiaceho sa konStatovania. Prilohu opeciatkuje, podpiSe za kontrolujuceho a
schvalovatela STK.

V protokole o TK pred schvalenim technickej spdsobilosti vyznali nesplnenie paragrafov vyhl. €.
116/1997 Z.z.

V protokole o TK vozidla vyznaéi chyby podfa Metodiky na vykonavanie pravidelnych kontrol
technického stavu vozidiel.

Zaverecné ustanovenia:
Zru$uje sa Intrukcia &. 43/1993 vydana UCHD Bratislava, diia 1.7.1993.
Tento Metodicky pokyn nadobuda uéinnost dna 1. 2. 1999.

Ing. Jaroslav Hnatic, v.r.
generalny riaditel sekcie

MDPT SR
Sekcia cestnej a mestskej dopravy



Oznamenie MDPT SR o pristupeni k osobithym mnohostrannym Dohodam ADR

Ministerstvo dopravy, p6st a telekomunikacii SR oznamuje, Ze Slovenska republika pristupila k
mnohostrannym osobitnym dohodam podfa bodov 2010 a 10 602 Dohody ADR M 74 tykajucej sa prepravy
plynov pouzivanych

pre horuco vzdusné balony a M 80 tykajucej sa zatriedovania latok znec€istujucich zivotné prostredie.

MNOHOSTRANNA DOHODA M 74

PODLA BODU 2010 DOHODY ADR TYKAJUCA SA PREPRAVY A SKLADOVANIA PLYNOV
__ VPRENOSNYCH TLAKOVYCH NADOBACH
URCENYCH NA POUZIVANIE PRE HORUCO VZDUSNE BALONY

1. Odchylkou od ustanoveni bodov 2203 (1), 2212, 2215, 2216, 2217, 2219 a 2250 prilohy A dohody
ADR a bez zmeny ustanovenia bodu 2009, mézu byt plyny triedy 2, bod 2201, &islice 2F, identifikacnych
Cisiel 1011, 1965 a 1978 prepravované po ceste v tlakovych nadobach, ktorych napatie v kove v najviac
namahanom bode nadoby pri tlakovej skuske presahuje 77 %, ale nie viac ako 87,5 % zaruCeného
minimalneho namahania na medzi trvalej deforméacie (Re) urenych a pouzivanych na skladovanie paliva
pre horuco vzdusné balény za predpokladu, Ze su splnené nasledujiuce podmienky:

(a) Nadoby boli skusané v sulade s poziadavkami prislusného organu alebo leteckého uradu jednej
zo0 zmluvnych stran ADR,

(b) Nadoby boli vyrobené z austenitickej ocele, hlinikovej zliatiny alebo titanovej zliatiny,

(c) Hlavné teleso tlakovych nadob je vybavené vonkajSou vode odolnou ochrannou vrstvou hrubky
najmenej 25 mm vyrobenej z peny alebo podobného materialu.

2. Ostatné ustanovenia dohody ADR priloh A a B tykajuce sa prepravy tychto nadob musia byt
dodrzané.
3. Odosielatel musi uviest do dopravného dokumentu nasledujicu informaciu:

"Preprava je povolena podfla znenia bodu 2010 M 74 dohody ADR".
4. Tato dohoda bude platit do 1. jula 2003 na prepravu po uUzemiach zmluvnych stran, ktoré tuto
dohodu podpisali. Ak bude pred tymto dutumom odvolana jednou so signatarskych stran, zostane potom v
platnosti do vysSie uvedeného datumu len na prepravu po Uzemiach tych zmluvnych stran, ktoré podpisali
tuto dohodu a ju neodvolali.
5. Tato dohoda sa nebude pouzivat pri preprave cez Lamanssky tunel.
V Bratislave, dna 8. decembra 1998
Prislusny organ pre ADR v SR:

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR
Jaroslav Hnati¢, v.r.

MNOHOSTRANNA DOHODA M 80
_ PODLA BODU 2010 DOHODY ADR TYKAJUCA SA
ZATRIEDOVANIA LATOK ZNECISTUJUCICH ZIVOTNE PROSTREDIE, .
AKO AJ ICH ROZTOKOV A ZMESi (ako pripravky a odpady), KTORE NEMOZU BYT ZARADENE
DO TRIED 1 az 8 ALEBO DO OSTATNYCH CiSLIC TRIEDY 9
1. Odchylne od ustanoveni bodov 2002 (14), 3320 az 3324 ADR je dohodnuté nasledovné:

1.1 Samostatné latky, pre ktoré su zverejnené prislusné Udaje (napr. v ramci zatriedovania podla



programov Eurépskej komisie) sa musia zaradit pod Cislicu 11 alebo 12 triedy 9 v sulade s bodom 3325.

1.2 Samostatné roztoky a zmesi obsahujuce jednu alebo viac latok, pre ktoré su zverejnené prislusné
udaje (pozri odsek 1.1 vySSie) a ktoré zodpovedaju kritériam bodu 3325 sa musia zaradit pod Cislicu 11
alebo 12 triedy 9, ak celkova koncentracia tychto latok sa rovna aspon 25 % hmotnosti roztoku alebo
zmesi.

2. Tato dohoda sa bude pouzivat na prepravy vykonavané na Uzemiach zmluvnych stran ADR, ktoré ju
podpisali. V pripade, Ze by bola vypovedana jednou zo zmluvnych stran, zostane v platnosti len na prepravy
vykonavané na uzemiach tych zmluvnych stran, ktoré ju podpisali a nevypovedali.

V Bratislave, dfa 7. januara 1999

Prislusny organ pre ADR v SR:
Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR

Jaroslav Hnaticg, v.r.

Ing. Jaroslav Hnatic, v.r.
generalny riaditel sekcie

MDPT SR
Sekcia posty

Oznamenie o vydani postovych znamok

Vydanie prileZitostnej poStovej zndmky
"19. Svetova zimna univerziada a 4. EYOD"

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii SR vydalo diia 12. januara 1999 prileZitostni poStova znamku
“19. Svetova zimna univerziada a 4. EYOD - Eurdpske olympijské hry mladeze” s nominalnou hodnotou 12
Sk a s dvoma kuponmi.

Na znamke je motiv zimnych Sportov. Na kupénoch sa strieda logo 19. Svetovej zimnej univerziady a logo 4.
EYOD.

Autorom vytvarnych navrhov emisie je akad. maliar lvan Schurmann. Rytiny vytvoril Bohumil Sneider.
Viacfarebnu znamku s rozmermi obrazovej ¢asti 40 x 23 mm (na Sirku) a viacfarebné kupény s rozmermi
obrazovej €asti 19 x 23 mm (na vysku) vytlacila Postovni tiskarna cenin Praha, a.s., technikou rotacnej
ocelotlage v kombinacii s hibkotladou na tladovych listoch po 30 zndmkach a 2 x 20 kupénoch.

Sucasne sa vydava obalka prvého dfa vydania vratane prileZitostnej peciatky s domicilom Poprad. Na FDC
je motiv zimného Sportu. FDC vytladila uvedena tlagiareri ocelotlatou z plochych platni jednofarebne.
Znamka plati v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 12.1.1999 az do odvolania.

Vydanie prilezitostnej celinovej obalky
"Erb kardinala Korca"

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii SR vydalo dfia 12. januara 1999 prilezitostnu celinovu obalku
so znamkou S$tatneho znaku SR v nominalnej hodnote 8 Sk a pritlacou v lavej dolnej ¢asti obalky s textom
"ERB JANA CHRYZOSTOMA KARDINALA KORCA nitrianského diecézneho biskupa" a reprodukciou erbu.
Znamku na celinu technikou jednofarebnej ocelotlaCe vytlagila PoStovni tiskdrna cenin Praha, a.s.
Viacfarebny pritlaCovy motiv realizovala technikou ofset Knihtla¢ Gerthoffer, Zohor.

Predajné cena obalky je 9 Sk.

Cenina plati v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 12.1.1998 aZ do odvolania.

Vydanie prilezitostnych postovych znamok
"Matej Bel, P. O. Hviezdoslav a Juraj Haulik" z emisného radu OSOBNOSTI

Ministerstvo dopravy, p6st a telekomunikacii SR vydalo dna 28.1.1999 prilezitostné postové znamky z
emisného radu Osobnosti:



Matej Bel - 3 Sk

P. O. Hviezdoslav - 11 Sk

Juraj Haulik - 4 Sk
Na znamkach je vyobrazeny portrét osobnosti a motivy dokreslujuce pdsobenie osobnosti. Autorom
vytvarnych navrhov emisie (znamky, motivy na FDC i peciatky) je akad. maliar Jozef Balaz. Rytiny znamok
na zaklade liniovej rozkresby akad. maliara Martina Cinovského vytvorili akad. maliar Rudolf Ciganik (M.
Bel), Frantiek Horniak (P. O. Hviezdoslav) a akad. maliar Martin Cinovsky.
Viacfarebné znamky s rozmermi obrazovej €asti 30 x 23 mm (na Sirku) vytlaCila PoStovni tiskdrna cenin
Praha, a.s., technikou rotaénej ocelotlage v kombinacii s hibkotlagou na tlagovych listoch po 50 znamok.
Sudasne boli vydané obalky prvého dha vydania:
Matej Bel - okrovohneda farba, domicil na peciatke Bratislava,
P. O. Hviezdoslav - sivozelenohneda farba, domicil Dolny Kubin,
Juraj Haulik - Sedohneda farba, domicil Trnava.
Rytiny motivov na FDC na zaklade vytvarného navrhu akad. maliara Jozefa Balaza a liniovej rozkresby
akad. maliara Martina Cinovského vytvorili: akad. maliar Rudolf Ciganik (M. Bel), Franti§ek Horniak (P. O.
Hviezdoslav) a Arnold Feke (Juraj Haulik).
FDC vytlacila uvedena tlaciaren ocelotlaCou z plochych platni jednofarebne.
ZnamKky platia v tuzemskom i medzinarodnom postovom styku od 28.1.1999 aZ do odvolania.

Ing.Jarmila Brichtova, v.r.
generalna riaditefka sekcie

MDPT SR
Sekcia zelezni¢nej dopravy

Oznamenie MDPT SR o vydani predpisov ZSR - vynimky, zmeny, zru$enia

Zeleznice Slovenskej republiky vydali:

1. Zmenu ¢&. 1 do Predpisu pre uplathovanie nahrad za poSkodenie voziov, voziového vystroja a
prepravnych pomécok, V 70
Cislo: 23-9/98-0 410/1919
Uginnost: 1.10.1998
2. Zmenu €.2 do Predpisov o pouzivani voziiov v medzinarodnej ZelezniCnej preprave cestujucich a
tovaru, PPV
Cislo: 43/1998-O 3002
Uginnost: 1.1.1998
3. Zmenu &. 4 do Predpisu pre vykon dopravnej sluzby na trati Poprad-Tatry - Strbské Pleso
Tatranskych elektrickych Zeleznic o rozchode 1000 mm
Cislo: 1503/1998 - O 410
Uginnost:1.7.1998
4. Zmenu €.9 do Dohovoru o vzajomnom pouzivani osobnych a batoZinovych voziiov v medzinarodnej
preprave, RIC
Cislo: 43/1998-O 3002
Uginnost: 24.5.1998
5. Zmenu &.1 do SluZobnej rukovate Ciselnik organizaénych jednotiek ZSR, SR 71 (Sei)
Cislo: 708/1998-0 320/3
Uginnost:1.5.1998
6. Zmenu &.2 do Sluzobnej rukovate Ciselnik organizaénych jednotiek ZSR, SR 71 (Sei)
Cislo: 708/1998-0 250
Uginnost: 1.7.1998
7. Zmenu ¢&.3 do Sluzobnej rukovate Cislelnik organizaénych jednotiek ZSR, SR 71 (Sei)
Cislo: 708/1998-0 250-3
Uginnost: 1.7.1998
8. Zmenu &.7 do SluZobnej rukovate Klasifikacia vykonov a ndkladov Zelezni¢nej dopravy, SR 79 (Sei)
Cislo: 329/1998-0 320
Uginnost: 1.1.1998
9. Zmenu ¢€.8 do Sluzobnej rukovate Klasifikacia vykonov a nakladov zelezni¢nej dopravy, SR 79 (Sei)
Cislo:329/1998-0 320
Uginnost: 1.7.1998



10. Dodatok k zmene ¢.8 do Sluzobnej rukovate Klasifikacia vykonov a nakladov Zelezni¢nej dopravy,
SR 79 (Sei)
Cislo: 329/1998-0 320
Uginnost: 1.7.1998
11. Zmenu &.1 do Smernice na &innost organizaénych zloZiek ZSR v spravnych konaniach, 2/97-PMR
Cislo:1396/98-0 220
Uginnost: 1.7.1998
12. Predpis pre prevadzku a Udrzbu trakénych napajacich a spinacich stanic ZSR, E3
Cislo: 191/98-0 410
Uginnost: 1.10.1998
13. Smernicu pre vyskumno-vyvojovu &innost v organizacii ZSR, 3/98-PMR
Cislo: 919/1998-0 220
Uginnost: 1.6.1998
14. Smernicu o hospodareni s bytmi ZSR, 5/98-PMR
Cislo: 1324/98-0 620
Uginnost:1.7.1998
15. Pouzivanie dopravnej cesty ZSR cudzimi subjektmi, 6/98-PMR
Cislo: 655/1998- O 530, O 410
Uginnost: 1.7.1998
16. Smernicu na prevadzkovanie zariadeni tepelnej techniky, 7/98-PMR
Cislo: 920/98-0 220
Uginnost: 1.7.1998
17. Vybavovanie staZnosti a peticii podanych v ZSR, 9/98-PMR
Cislo:597/98- O 120
Uginnost: 1.9.1998
18. Povolovaci list - Dosadenie radiostanice BOSSCH do ruSnha 742, PL 5976/98-Vhv
Cislo: 853-38/98-ST-La
Uginnost: 5.2.1998
19. Povolovaci list - ZniZenie hluénosti osobnych vozfiov Gpravou brzdového zariadenia, PU 452/98-
Vov
Cislo: 39-35/98-3042-GW
Uginnost: 15.2.1998
20. Povolovaci list - Montaz rozhlasu na vozidlach serie 411.9 a 911.9. PU 2982/98-Vhv
Cislo: 055-42/98-3042-Va
Uginnost: 6.2.1998
21. Povolovaci list - Beténovy prie¢ny podval BP - 3, PL 01/98-S
Cislo: 13/98-4320
Uginnost: 1.3.1998
22. Povolovaci list - Automatické prepinanie vnutorného osvetlenia na vozidlach série 411.9 a 911.9,
PU 2985/98 Vhv
Cislo: 055-55/98-3042-Va
Uginnost: 6.2.1998
23. Povolovaci list - Regulacia vykurovania oddielu pre cestujucich na vozidlach série 411.9 a 911.9,
PU 2983/98-Vhv
Cislo: 055-43/98-3042-Va
Uginnost: 6.2.1998
24. Povolovaci list - Uprava mazania trecich &asti osovych loZiskovych domkov na vozidlach série
411.9a911.9, PU 298 4/98-Vhv
Cislo: 055-57/98-3042-Va
Uginnost: 2.2.1998
25. Povolovaci list - Ochrana bezpecnosti pri vstupe na kapotu pod trolejovym vedenim - doplnenie,
PL 5154/98-Vhv
Cislo: 249-107/98-ST-La
Uginnost: 1.4.1998
26. Povolovaci list - Kontrola stavu chladiacej vody - doplnenie, PL 5329/98-Vhv
Cislo:411-108/98-ST-La
Uginnost:1.4.1998
27. Povolovaci list - Zmena mechanickej €asti skizovej elektronickej ochrany na hnacich vozidlach radov
163, 362, 363, PL 3968/98, PL 7976-Vhv
Cislo: 52-100/98-3042-Wr
Uginnost: 1.5.1998
28. Povolovaci list - Nahrada turboduchadiel PDH 16, 35 a 50 modernizovanymi, PL 4980/98-Vhv-PL
5975/98-Vhv



Cislo: 623-126/98-ST-La
Uginnost: 21.4.1998
29. Povolovaci list - Nahrada nepriameho kontroléra, PU 1968/98-Vhv
Cislo: 750-127/98-3040-Wr
Uginnost: 1.5.1998
30. Povolovaci list - Zavedenie UIC vedenia na hnacie vozidla radu 350, PL 1964/98-Vhv
Cislo:51-120/98-3042-Wr
Uginnost: 1.5.1998
31. Povolovaci list - Uprava valéeka koncového spinaca dveri vstupu do strojovne rusfiov radov 162,
163, 263, 362 a 363, PL 3966-Vhv, PL 7678
Cislo: 52-122/98-3042-Wr
Uginnost: 1.5.1998
32. Povolovaci list - Uprava ovladania dveri pri dvoch spojenych elektrickych motorovych jednotkach
radu 460, PL 2969/98-Vhv
Cislo: 55-80/98-ST-Wr
Uginnost: 1.5.1998
33. Povolovaci list - Nahrada potahovych textilii do osobnych voziov, PU 448/98-Vos
Cislo: 538-133/98-3042-Va
Uginnost: 5.5.1998
34. Povolovaci list - Jednosmerny rychlovypina€ typ UR XXX-64 S (Sécheron), PL 1/98-E
Cislo: 1371/98 DDC S 4500
Uginnost: 12.5.1998
35. Povolovaci list - Jednosmerny rychlovypina¢ typ BWS (APENA), PL 2/98-E
Cislo: 1371/98 DDC S 4500
Uginnost: 12.5.1998

36. Povolovaci list - Zmena pracovnej polohy kondenzatorov WK 72006 pulznych meniCov hnacich
vozidiel radov 162, 163, 362 a 363, PL 3967/98, PL 7977-Vhv

Cislo: 837-131/98-3040-Wr

Uginnost: 1.6.1998
37. Povolovaci list - Zavedenie nového typu rychlomerového pruzku z materialu INTACTO, PL 0001/98-
Vhv

Cislo: 932-170/98-ST-La

Uginnost: 9.6.1998
38. Povolovaci list - Prevadzkova uprava vozfiov Dwe na napojenie  osvetlenia vozha Dw z
akumulatorov voziia Dwe, PU 447/98-Vov

Cislo: 39-199/98-3042-Th

Uginnost: 1.6.1998
39. Povolovaci list - Prevadzkova Uprava osvetlenia voziiov Dw napojenim na batériu voziia Dwe, PU
453/98-Vov

Cislo: 39-197/98-3042-Th

Uginnost: 1.6.1998
40. Povolovaci list - Uprava kompenzaéného vinutia trakénych motorov AL 4741 FIT, PL 1963/98-Vhv

Cislo: 72-195/98-3040-Wr

Uginnost: 30.7.1998
41. Povolovaci list - Nedosadzovanie sklopnych sedaciek v nastupnych priestoroch - rozSirenie OK 110,
V 1001/98-Vov

Cislo: 39-166/98-3042-Ha

Uginnost: 29.5.1998
42. Povolovaci list - Nedosadzovanie diagnostickych zariadeni kurenia "Schaltschrank” do voziiov
Bymee, Amee, Bmee, V 1002/98-Vov

Cislo: 39-167/98-3042-Ha

Uginnost: 29.5.1998
43. Povolovaci list - Nahrada svetelného a uhlikového regulatora dobijania FAGA za elektronické
regulatory vo voziioch vyrobenych po roku 1964, PU 485/98-Vov

Cislo: 39-221/98-3042-Th

Uginnost: 1.8.1998
44, Povolovaci list -Ru€ny navestny lampas E 5 Ci 1080, Pl ¢€.1/98-D

Cislo: 1060/98 DDC S 4230

Uginnost: 6.5.1998
45, Povolovaci list - Multifunkéna kvapalina PP 40 na mazanie vyhybiek, PL 2/98-D

Cislo: 1305/98, DDC S 4230

Uginnost: 10.7.1998



46.

47.

Povolovaci list - Mazivo Plantogel 2204 FS (Tramlub) na mazanie vyhybiek, PL 3/98-D

Cislo: 1305/98 DDC S 4230

Uginnost: 10.7.1998

Povolovaci list - Prevadzkova uprava teplovzdusného kurenia osobnych voziiov s bautzenskym

agregatom, PU 446/98-Vov

48.

49.
D17

50.

51.

Cislo: 39-269/98-3042-Th DZKV

Uginnost: 1.9.1998

Vzorovy list - Navesti pre priecestie, VL 1/98-410-Z

Cislo: 1872/1998-410

Uginnost: 1.9.1998

Predpis pre hlasenie a vySetrovanie nehodovych udalosti a mimoriadnosti v Zelezni¢nej prevadzke,

Cislo: 1596/98-0 420/1

Uginnost: 1.1.1999

Predpis malého rozsahu - Doprava nizkoploSinovych vozinov Saadkms, 10/98 - PMR

Cislo: 1854/1998 - O 410

Uginnost: 1.11.1998

Predpis malého rozsahu - Jazdy parnych rusfiov a inych historickych a muzealnych vozidiel na

dopravnej ceste ZSR, 1/99-PMR

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Cislo: 2121/1998 - O 410

Uginnost: 1.1.1999

Zmenu €. 3 do Predpisu pre vykonavanie inventarizacii majetku a zavéazkov, Sei 3/1

Cislo: 1436/97 - 310

Uginnost:1.12.1997

Zmenu €. 4 do Predpisu pre vykonavanie inventarizacii majetku a zavazkov, Sei 3/1

Cislo: 1029/98 - 310

Uginnost: 1.10.1998

Zmenu &. 4 do SluZzobnej rukovite Ciselnik organizadnych jednotiek ZSR, SR 71(Sei)

Cislo: 708/1998 - O 250 - 4

Uginnost: 1.10.1998

Zmenu &. 5 do SluZobnej rukovéte Ciselnik organizagnych jednotiek ZSR, SR 71(Sei)

Cislo: 708/1998 - 0 250 - 5

Uginnost: 1.11.1998

Zmenu €. 9 do SluZobnej rukovate Klasifikacia vykonov a nakladov Zelezni¢nej dopravy, SR 79(Sei)
Cislo: 329/1998 - O 320

Uginnost: 1.1.1999

Povolovaci list prevadzkovej upravy vozidla - Doladenie nulovacieho tladidla smeru na hnacie

vozidla série 51 E1(210), PL 7974/98-Vhv

58.

Cislo: 53-319/98-3040-Wr

Uginnost: 1.11.1998

Opatrenie namestnika generalneho riaditela ZSR pre prevadzku

A. Opatrenia pri zhrdzavenych kofajach s kofajovymi obvodmi

B. Pouzivanie navesti 160, Priecestné upozorfiovadlo a Tabulky pred priecestim
C. Vynimka z ¢1.326 predpisu D 102/T 102

D. Vynimka z &1.69 Dopravnych predpisov

E. Nepredpokladané poruchy v dodavke elektrickej energie

Cislo: 1457/1998 - O 410

Uginnost: 26.6.1998

Zeleznice Slovenskej republiky zru §ili:

1.

Predpis pre prevadzku a Udrzbu napajacich a spinacich stanic CSD, E3

Cislo: 12 217/84-24 s uginnostou od 1.1.1985

ZruSené: 30.9.1998

Smernice o hospodareni s bytmi ZSR

Cislo: 183/94-0320 s uginnostou od 1.8.1994

ZruSené: 30.6.1998

Smernicu pre vybavovanie staznosti, oznameni, podnetov a peticii ob&anov a organizacii podanych

Cislo: 258/1997 z 23.1.1997

ZruSené: 31.8.1998

Predpis pre hlasenie a vySetrovanie nehodovych udalosti v Zelezni¢nej prevadzke, D 17
Cislo: 14 301/1978-16 s u&innostou od 1.1.1981

ZruSené: 31.12.1998



Predpisy je mozné objednat na adrese:
ZSR - Zasobovaci zavod Zeleznic
Expldozia
038 61 VRUTKY
Fax  :0842/281 200
tel. 1 0842/284 401, 299 971, 281 523
Zel.tel. :933/5210

Ostatné pokyny, vynosy a vynimky je mozné objednat na prislusnom odbore GR ZSR, resp. divizii ZSR.

Ing. Dusan Pajdlhauser, v.r.
generalny riaditel sekcie

MDPT SR
Sekcia cestnej a mestskej dopravy

Oznamenie o vydani Dohody ATP

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikéacii Slovenskej republiky v spolupraci s Ustavom cestnej dopravy

v Bratislave vydali nové, resp.novelizované kompletné znenie Dohody o medzinarodnych prepravach
skazitefnych potravin a o Specializovanych prostriedkoch uréenych na tieto prepravy (ATP) s Upravami jej
priloh k 31. decembru 1997. Tato novela vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢. 61/1983 Zb. bola urobena v

zmysle oznamenia Ministerstva zahrani¢nych veci &. 244/1996 o spdsobe prijimania a oznamovania
platnych zmien a doplnkov k Dohode ATP.

Novelizovanu Dohodu ATP je moZné si objednat na adrese:

Ustav cestnej dopravy alebo Cesmad
Studena 9 Levicka 1
821 04 Bratislava 826 40 Bratislava
Ing. JozeF Tisovsky, v.r.
riaditel odboru
MDPT SR

Sekcia cestnej a mestskej dopravy
Oznamenie o strate technickych preukazov vozidla

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky oznamuje stratu piatich technickych
preukazov motorového - pripojného vozidla (dalej len "TP") nasledovnych sérii a Cisel:

TP - SA 006 871

TP - SA 194 219

TP - SC 206 358

TP - SC 299 686

TP - SC 346 857

Na zaklade tejto skutoCnosti vyhlasuje Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
uvedené TPza neplatné.

Ing. Jaroslav Hnatic, v.r.
generalny riaditefl sekcie

MDPT SR
Sekcia cestnej a mestskej dopravy

Zmeny, doplnky a opravy v predpisoch EHK



Predpis ¢. 1

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie svetlometov motorovych vozidiel s asymetrickym
stretavacim a/alebo dialkovym svetlom, vybavenych ziarovkami kategorie R2 a/alebo HS1.
Add.1/Rev.4/Amend.4

Doplnok 7 k 01 - datum vstupu do platnosti 30.12.97

Predpis ¢. 3

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie odrazovych svetiel pre motorové vozidla a ich pripojné
vozidla.

Add.2 / Rev.2/ Amend.1

Doplnok 4 k 02 - datum vstupu do platnosti 18.1.98
Doplnok 5 k 02 - datum vstupu do platnosti 5.6.98
Predpis ¢. 4

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie zariadeni na osvetlenie zadnych poznavacich znaciek
motorovych vozidiel (s vynimkou motocyklov) a ich pripojnych vozidiel.

Add.3/Rev.1/ Amend.1

Doplnok 7 k 00 - datum vstupu do platnosti 18.1.98

Predpis ¢. 5

Jednotné ustanovenia pre homologizéciu svetlometov motorovych vozidiel typu "SEALED BEAM"(SB), ktoré
vyZaruju eurépske asymetrické stretdvacie svetlo a/alebo dialkové svetlo.

Add.4/Rev.3/ Amed.2

Doplnok 4 k 02 - datum vstupu do platnosti 27.4.98

Predpis ¢. 8

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie svetlometov pre motorové vozidla, ktoré vyzaduju
asymetrické stretavacie svetlo a/alebo dialkové svetlo a ktoré su vybavené halogénovymi ziarovkami (H1,
H2, H3, HB3, HB4, H7, H8, HIR1 a/alebo HIR2).

Add.7/Rev.3/ Amend.4

Doplnok 8 k 04 - datum vstupu do platnosti 25.12.97
Doplnok 9 k 04 - datum vstupu do platnosti 14.5.98
Predpis ¢. 12

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie motorovych vozidiel z hfadiska ochrany vodia proti
mechanizmu riadenia v pripade narazu.

Add.11/Rev.3/ Amend.2

Doplnok 2 k 03 - datum vstupu do platnosti 25.12.97

Oprava 1 Dopinku 2 k 03

Predpis ¢. 13

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie vozidiel kategdrie M, N a O z hfadiska brzdenia.
Add.12/Rev.3/ Amend.3

Doplnok 3 k 09 - datum vstupu do platnosti 27.4.98

Predpis ¢. 13-H
Jednotné ustanovenia pre homologizaciu osobnych automobilov z hladiska brzdenia.
Add. 12H - datum vstupu do platnosti 14.5.98

Predpis ¢. 14

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie motorovych vozidiel z hfadiska kotvovych udchytkov
bezpecCnostnych pasov.

Add. 13 /Rev.2/ Amend.1

04 - datum vstupu do platnosti 18.1.98

Predpis ¢. 16

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie bezpelnostnych pasov a zachytnych systémov pre
dospelych cestujucich v motorovych vozidlach.

Add. 15/Rev.3/ Amend.4

Doplnok 7 k 04 - datum vstupu do platnosti 18.1.98

Predpis ¢. 17
Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie motorovych vozidiel z hladiska sedadiel, ich uchyteni a



opierok hlavy.
Add. 16 /Rev.3/ Amend.3

06 - datum vstupu do platnosti 18.1.98
07 - datum vstupu do platnosti 6.8.98
Predpis €. 20

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie svetlometov pre motorové vozidla, vyZadujucich asymetrické
stretdvacie svetlo a/alebo dialkové svetlo, uréenych pre pouZzitie halogénovych Ziaroviek (H4).

Add. 19 /Rev.2/ Amend.3

Doplnok 6 k 02 - datum vstupu do platnosti 25.12.97

Predpis ¢. 21

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie motorovych vozidiel z hladiska ich vnatorného vybavenia.
Add.20/Rev.2/ Amend.1

Doplnok 2 k 01 - datum vstupu do platnosti 18.1.98

Predpis ¢. 22

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie ochrannych prilb a ich tienidiel pre vodiCov a pasaZierov
motocyklov a mopedov.

Add.21 /Rev.3/ Amend.2

Doplnok 1 k 04 - datum vstupu do platnosti 18.1.98

Predpis €. 23

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie zadnych svetlometov motorovych vozidiel a ich privesov.
Add.22 /Rev.1/ Amend.2

Doplnok 6 k 00 - datum vstupu do platnosti 18.1.98

Predpis ¢&. 27

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie vystraznych trojuholnikov.
Add.26/Rev. 1

Doplnok 1 k 03 - datum vstupu do platnosti 18.5.98

Predpis ¢. 30

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie pneumatik pre motorové vozidla a ich privesy.
Add.29 /Rev.1/ Amend.4

Doplnok 8 k 02 - datum vstupu do platnosti 14.5.98

Predpis ¢. 31

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie halogénovych svetlometov motorovych vozidiel typu
SEALED BEAM (SB) vyzarujucich asymetrické stretavacie svetlo a/alebo dialkové svetlo.

Add.30 /Rev.1/ Amend.2

Doplnok 4 k 02 - datum vstupu do platnosti 27.4.98

Predpis ¢. 36

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie velkych motorovych vozidiel na prepravu cestujucich z
hladiska ich konstrukcie.

Add. 35/Rev.1/ Amend.1

Doplnok 1 k 03 - datum vstupu do platnosti 14.5.98
Doplnok 2 k 03 - datum vstupu do platnosti 6.8.98
Predpis ¢. 37

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie Ziaroviek do homologizovanych svetlometov motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel.

Add.36/Rev.2/ Amend.3

Doplnok 15 k 03 - datum vstupu do platnosti 14.5.98

Predpis ¢. 38

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie zadnych svetlometov so svetlom do hmly motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel.

Add.37/ Rev.1

Doplnok 4 k 00 - datum vstupu do platnosti 11.2.96

Doplnok 5 k 00 - datum vstupu do platnosti 3.9.97



Predpis ¢. 39

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie motorovych vozidiel z hladiska ich vybavenia rychlomerom
vratane jeho montaze.

Add. 38/ Amend.2

Doplnok 2 k 00 - datum vstupu do platnosti 25.12.97

Predpis ¢. 44
Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie zadrznych zariadeni pre deti v motorovych vozidlach.
Add. 43 /Rev.1

Doplnok 4 k 02 - datum vstupu do platnosti 26.1.94

03 - datum vstupu do platnosti 12.9.95
Oprava 1 k 03 - datum vstupu do platnosti 7.8.95
Oprava 2 k 03 - datum vstupu do platnosti 20.6.97
Doplnok 1 k 03 - datum vstupu do platnosti 18.1.98
Oprava 3 k 03 - datum vstupu do platnosti 9.3.98
Predpis ¢. 45

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie zariadeni pre Cistenie svetlometov motorovych vozidiel.
Add. 44 /Rev.1/ Amend. 2
Doplnok 3 k 01 - datum vstupu do platnosti 3.1.98

Predpis ¢. 46

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie spatnych zrkadiel a motorovych vozidiel z hfadiska montaze
spatnych zrkadiel.

Add.45 /Rev.1/ Amend.2

Doplnok 4 k 01 - datum vstupu do platnosti 3.1.98

Predpis ¢. 48

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie motorovych vozidiel vzhladom na inStalaciu osvetlenia a
zariadeni svetelnej signalizécie.

Add. 47 /Rev.1/ Amend.2

Doplnok 2 k 01 - datum vstupu do platnosti 3.9.97

Doplnok 3 k 01 - datum vstupu do platnosti 3.1.98

Oprava 1 doplnku 2 k 01 - datum vstupu do platnosti 9.3.98

Predpis ¢. 49

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie vznetovych motorov (C.l.) a motorov na zemny plyn(N.G.),
ako aj spalovacich motorov (P.1.) plnenych skvapalnenym ropnym plynom (LPG) a vozidiel vybavenych C.I.
a N.G. motormi a P.l. motormi plnenymi LPG z hladiska emisii znec€istujucich latok z motora.

Add.48 /Rev.2/ Corr.2

Oprava 1 doplnku 1 k 02 - datum vstupu do platnosti  21.11.97

Predpis ¢. 52

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie malych autobusov z hladiska ich konstrukcie.
Add. 51 /Rev.1/ Amend.1

Doplnok 1 k 01 - datum vstupu do platnosti 3.1.98

Predpis ¢. 54

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie pneumatik motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel.
Add.53 /Rev.1/ Amend. 1

Doplnok 10 k 00 - datum vstupu do platnosti 24.5.98

Oprava 1 k revizii 1 - datum vstupu do platnosti 14.11.98

Predpis ¢. 57

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie svetlometov motocyklov a takto posudzovanych vozidiel.
Add. 56 /Rev.1/ Amend.1

Doplnok 3 k 01 - datum vstupu do platnosti 27.4.98

Predpis ¢&. 66

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie autobusov z hladiska pevnosti ich nosnej konstrukcie.
Add. 65/ Amend. 1

Doplnok 1 k 00 - datum vstupu do platnosti 3.9.97



Predpis €. 70
Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie zadnych ozna€ovacich tabuliek tazkych a dihych vozidiel.
Add. 69 /Amend. 1

01 - datum vstupu do platnosti 27.9.97

Doplnok 1 k 01 - datum vstupu do platnosti 3.1.98
Oprava 1 k 01 - datum vstupu do platnosti 20.6.97
Predpis ¢. 72

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie svetlometov motocyklov vyZarujucich asymetrické
stretdvacie svetlo a dialkové svetlo a vybavenych halogénovymi Ziarovkami (Ziarovky HS1).

Add.71/Amend.2

Doplnok 2 k 00 - datum vstupu do platnosti 28.7.98

Predpis €. 75

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie pneumatik pre motocykle a mopedy.
Add. 74/Rev. 1/ Amend. 1

Doplnok 8 k 00 - datum vstupu do platnosti 7.5.98

Oprava 1 Revizie 1 - datum vstupu do platnosti  7.11.97

Predpis ¢. 80

Jednotné nariadenia tykajuce sa homologizacie sedadiel autobusov a tychto autobusov z hladiska pevnosti
sedadiel a ich ukotvenia.

Add. 79 /Amend. 1

01 - datum vstupu do platnosti 8.2.98

Predpis ¢. 81

Jednotné ustanovenia pre homologizaciu spatnych zrkadiel motorovych vozidiel s dvoma kolesami s/bez
postrannym privesnym vozikom, z hladiska upevnenia spatnych zrkadiel na drzadle.

Add.80/ Amend.1

Doplnok 1 k 00 - datum vstupu do platnosti 3.1.98

Predpis ¢. 83

Jednotné ustanovenia pre homologizaciu vozidiel z hladiska emisii Skodlivin podfa poZiadaviek na motorové
palivo.

Add. 82/Rev.1/ Amend.3

Doplnok 1 k 03 - datum vstupu do platnosti 14.5.98

Predpis ¢. 85

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie spafovacich motorov, alebo elektrickych pohonnych
jednotiek uréenych na pohon motorovych vozidiel kategérii M a N z hladiska merania netto vykonu a
maximalneho 30 minutového vykonu elektrickych pohonnych jednotiek.

Add. 84/Amend.2

Doplnok 2 k 00 - datum vstupu do platnosti 14.5.98

Predpis ¢. 87

Jednotné ustanovenia pre homologizaciu dennych svietidiel motorovych vozidiel.
Add. 86/Amend.2

Doplnok 2 k 00 - datum vstupu do platnosti 18.1.98

Predpis ¢. 90

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie suprav nahradného brzdového obloZenia a bubnového
brzdového obloZenia pre motorové vozidla a ich pripojné vozidla.

Add. 89/Amend.3/ Corr.2

Oprava 2 Doplnku 2 k 01 - datum vstupu do platnosti 5.8.98

Predpis ¢. 91

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie boénych obrysovych svetiel motorovych vozidiel a ich
privesov.

Add. 90/ Amend.2

Doplnok 2 k 00 - datum vstupu do platnosti 21.9.97

Predpis ¢. 94



Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie vozidiel vzhfadom na ochranu cestujucich v pripade
¢elného narazu.

Add. 93/ Amend. 2

01 - datum vstupu do platnosti 12.8.98

Predpis ¢. 95

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie vozidiel z hfadiska ochrany prepravovanych
oséb/cestujucich v pripade bo¢ného narazu na vozidlo.

Add. 94/ Amend. 1

01 - datum vstupu do platnosti 12.8.98

Predpis ¢. 97

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie poplasnych systémov (VAS) a motorovych vozidiel z
hladiska ich poplasnych systémov (AS).

Add.96 /Amend. 1

Doplnok 1 k 00 - datum vstupu do platnosti 2.10.97
Oprava 1 k 00 - datum vstupu do platnosti 6.3.98
Predpis ¢. 98

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie prednych svetlometov motorovych vozidiel, vybavenych
svetelnymi zdrojmi s plynovymi vybojkami.

Add. 97/ Amend. 1

Doplnok 1 k 00 - datum vstupu do platnosti 3.1.98

Predpis ¢. 99

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie svetelnych zdrojov s plynovou vybojkou pre pouzivanie
v schvalenych svetlach s plynovou vybojkou u motoricky hnanych vozidiel.

Add. 98/Amend. 1

Doplnok 1 k 00 - datum vstupu do platnosti 7.5.98

Predpis ¢. 101

Jednotné ustanovenia tykajuce sa merania emisii a spotreby paliva vozidiel kategérie M1 a N1.
Add. 100/Amend. 2

Doplnok 2 k 00 - datum vstupu do platnosti 7.5.98

Predpis ¢. 103
Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie o vymene katalytickych konvertorov pre motorové vozidla.
Add. 102 - datum vstupu do platnosti 23.2.97

Predpis ¢. 104
Jednotné ustanovenia tykajuce sa retro - reflexného znacenia pre tazké a dlhé vozidla a ich privesy.
Add. 103 - datum vstupu do platnosti 15.1.98

Predpis ¢. 105

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie vozidiel uréenych na prepravu nebezpelnych veci z
hladiska zvlastnych konstruk&nych charakteristik tychto vozidiel.

Add. 104 - datum vstupu do platnosti 7.5.98

Predpis ¢. 106
Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie pneumatik pofnohospodarskych vozidiel a ich privesov.
Add. 105 - datum vstupu do platnosti 7.5.98

Predpis ¢. 107

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie poschodovych osobnych vozidiel vzhladom na ich
vSeobecnu konstrukciu.

Add. 106 - datum vstupu do platnosti 18.6.98

Predpis ¢. 108

Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie vyroby protektorovanych pneumatik pre motorové vozidla
aich privesy.

Add. 107 - datum vstupu do platnosti 23.6.98

Predpis ¢. 109



Jednotné ustanovenia tykajuce sa homologizacie vyrobenych protektorovanych pneumatik pre nakladné
vozidla a ich privesy.
Add. 108 - datum vstupu do platnosti 23.6.98
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